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MOTOROLA und das stilisierte M-Logo sind beim US Patent
& Trademark Office eingetragen.

Java und alle anderen Java-basierten Marken sind Marken
oder eingetragene Marken von Sun Microsystems, Inc. in
den USA und anderen Landern.

Alle sonstigen Produkt- oder Dienstleistungsnamen sind das
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

© Motorola, Inc., 2004.

Software-Copyright-Hinweis

Die in diesem Handbuch beschriebenen Motorola Produkte
enthalten méglicherweise Motorola Software oder Software
unabhangiger Hersteller, die in Halbleiterspeichern oder
sonstigen Medien gespeichert und urheberrechtlich
geschiitzt sind. Durch Gesetze in den USA und anderen
Léndern werden Motorola, Inc. und unabhéngigen Software-
Herstellern Exklusivrechte an der urheberrechtlich
geschiitzten Software, einschlieBlich der Exklusivrechte zum
Verteilen und Reproduzieren der urheberrechtlich
geschiitzten Software, gewahrt. Demzufolge darf
urheberrechtlich geschiitzte Software, die in den Produkten
von Motorola enthalten ist, nur in dem gesetzlich
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zugelassenen Umfang gedndert, zuriickentwickelt, verteilt
oder reproduziert werden. Dariiber hinaus werden durch den
Kauf von Motorola Produkten weder direkt, stillschweigend,
kraft Rechtsscheins noch anderweitig Lizenzrechte im
Rahmen der Urheberrechte, Patente oder
Patentanmeldungen von Motorola oder eines unabhéngigen
Software-Herstellers, ausgenommen der normalen,
einfachen und gebiihrenfreien Lizenz zur Nutzung des
Produkts, die kraft Gesetzes beim Kauf eines Produkts
gewahrt wird, gewdhrt.

Wir behalten uns das Recht vor, die Produktspezifikationen
und -funktionen ohne Ankiindigung zu dndern, unternehmen
jedoch alle Anstrengungen, um zu gewdhrleisten, dass die
Bedienungsanleitungen regelméBig aktualisiert werden und
immer der aktuellsten Produktversion entsprechen. Falls der
unwahrscheinliche Fall eintreten sollte, dass Ihre
Bedienungsanleitung die Kernfunktionen des Produkts nicht
vollsténdig wiedergibt, lassen Sie uns dies bitte wissen.
Aktuelle Versionen der Bedienungsanleitungen stehen auch
auf der Website von Motorola unter
http://www.motorola.com zur Verfiigung.

Einfiihrung

Willkommen in der Welt der digitalen Mobilkommunikation
von Motorola! Wir freuen uns, dass Sie sich fiir das
Mobiltelefon Motorola V980 UMTS entschieden haben.

Hinweis: Die hier und im weiteren Verlauf dieses Handbuchs
abgebildeten Grafiken kdnnten Ihr spezielles Mobiltelefon
nicht exakt wiedergeben.
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3 Allgemeine Warn- und Sicherheitshinweise

Betrieb des Mobiltelefons

Halten Sie ihr Mobiltelefon beim Telefonieren so, wie sie auch
ein schnurloses Telefon halten wiirden.

Hinweise beim Tragen des Mobiltelefons am
Kérper

Um die gesetzlichen Vorschriften im Zusammenhang mit der
Einwirkung elektromagnetischer Energie im
Hochfrequenzbereich auch beim Tragen des Mobiltelefons
am Korper zu gewahrleisten, tragen Sie das Mobiltelefon
immer in einem von Motorola mitgelieferten oder
genehmigten Clip, einer Halterung oder Hiille, soweit
verfiighar. Bei Verwendung von nicht original Motorola-
Zubehdrteilen, einschlieBlich Batterien und Antennen,
kdnnen die gesetzlichen Vorschriften im Zusammenhang mit
der Einwirkung elektromagnetischer Energie im
Hochfrequenzbereich tiberschritten werden. Wenn Sie nicht
ein original Motorola- oder von Motorola genehmigtes
Zubehdrteil benutzen, und das Mobiltelefon nicht in der
normalen Position halten, achten Sie darauf, dass das
Mobiltelefon und die Antenne wéhrend des Telefonierens
mindestens 2,5 cm vom Kdrper entfernt sind.
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Nutzung von Features

Wenn Sie Features des Mobiltelefons mit oder ohne
Zubehdrkabel nutzen, halten Sie das Mobiltelefon und die
Antenne mindestens 2,5 cm vom Kérper entfernt.
Genehmigte Zubehdrteile

Eine Liste von genehmigten Motorola Zubehérteilen finden
Sie auf unserer Webseite www.Motorola.com.

Elektromagnetische Vertraglichkeit /

Kompatibilitat
Hinweis: Die meisten elektronischen Geréte sind gegen
elektro ische Strahlung ab hirmt: Besti

Gerdéte kdnnen eventuell nicht vollstindig gegen die elektro-
magnetische Strahlung Ihres Mobiltelefons geschiitzt sein.

Telefonieren in der Offentlichkeit

In Krankenhdusern, Arztpraxen und &hnlichen Einrichtungen
werden hdufig Geréte eingesetzt, die auf externe
elektromagnetische Strahlung empfindlich reagieren.
Schalten Sie daher Ihr Mobiltelefon in solchen
Réaumlichkeiten AUS, wenn dies durch entsprechende
Hinweisschilder verlangt wird.
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Wichtige Informationen zur sicheren und effizienten
Bedienung Ihres Mobiltelefons. Bitte lesen Sie diese
Informationen aufmerksam bevor Sie ihr Mobiltelefon das
erste Mal in Betrieb nehmen.

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen ersetzen
die allgemeinen Warn- und Sicherheitshinweise, die in allen
vor dem 1. Dezember 2002 veroffentlichten Motorola
Handbiichern enthalten sind.

Umgang mit elektromagnetischer
Strahlung -
Hochfrequenzbetriebseigenschaften

Ihr Mobiltelefon enthélt einen Hochfrequenzsender und einen
Hochfrequenzempfénger. In EINGESCHALTETEM Zustand
empféngt und sendet das Gerét Hochfrequenzsignale (HF).
Bei der Bedienung des Mobiltelefons kontrolliert die
Systemsteuerung automatisch den Energieverbrauch in dem
das Gerét sendet.

Ihr Motorola Mobiltelefon entspricht allen technischen
Anforderungen, die der Gesetzgeber in ihrem Land bei
Einwirkung elektromagnetischer Energie im
Hochfrequenzbereich auf den Menschen vorschreibt:

Allgemeine Sicherheitshinweise beim
Betrieb

Damit eine optimale Funktionalitét ihres Mobiltelefons
gewahrleistet ist und sich die Einwirkung von
elektromagnetischer Energie im Hochfrequenzbereich im
Rahmen der vorgenannten gesetzlichen Bestimmungen und
Richtwerte hélt, sind die nachfolgenden Hinweise unbedingt
zu beachten und einzuhalten:

Antenne

Verwenden Sie nur die mitgelieferte oder eine von Motorola
genehmigte Ersatzantenne. Nicht genehmigte Antennen,
Anderungen oder Zusatzgerite kénnen das Mobiltelefon
beschédigen.

Bitte beachten Sie folgendes:

Bitte beriihren Sie die Antenne nicht wéhrend das Gerét
eingeschaltet ist.

Das Beriihren der Antenne beeinflusst die Qualitdt der
Gesprachsverbindung und kann unter Umstanden zu einem
erhdhten Energieverbrauch fiihren. Der Einsatz nicht
genehmigter Antennen kann zudem die Nichteinhaltung der
gesetzlichen Vorschriften in ihrem Land zur Folge haben.
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Telefonieren im Flugzeug

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon aus, bevor Sie ins Flugzeug
steigen. Die Bestimmungen der Fluggesellschaften verbieten
den Gebrauch von Mobiltelefonen an Bord bzw. wéhrend des
Fluges. Erkundigen Sie sich nach den Bestimmungen Ihrer
Fluggesellschaft zur Verwendung von Mobiltelefonen und
halten Sie diese Bestimmungen ein.

Medizinische Geréte

Herzschrittmacher

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Abstand
von mindestens 15 cm zwischen einem Mobiltelefon und
einem Schrittmacher einzuhalten, um eventuelle
Interferenzen der beiden Geréte auszuschlieBen.

Tréger von Herzschrittmachern sollten folgendes beachten:

o das EINGESCHALTETE Mobiltelefon IMMER mehr als
15 cm von ihrem Schrittmacher entfernt halten.

o das Mobiltelefon nicht in der Brusttasche tragen.

o das Ohr auf der gegeniiberliegenden Seite des

Herzschrittmachers verwenden, um das Risiko von
Interferenzen zu verringern.

o das Mobiltelefon beim geringsten Anzeichen einer
Stérung des Herzschrittmachers SOFORT
AUSSCHALTEN.

Horgerate

Einige digitale schnurlose Telefone beeintréchtigen unter
Umsténden die Funktion von Hérgeréten. Wenden Sie sich
ggf. an den Hersteller lhres Horgerétes, um eine
Alternativldsung zu finden.

Andere medizinische Geréte

Wenn Sie ein medizinisches Gerdt verwenden, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller, um zu kldren, ob es ausreichend
gegen elektromagnetische Strahlung abgeschirmt ist. Unter
Umsténden kann auch der behandelnde Arzt bei der
Beschaffung dieser Information behilflich sein.

Telefonieren im Auto

Bitte erkundigen Sie sich an lhrem jeweiligen Aufenthaltsort
nach den dort geltenden Gesetzen und Bestimmungen iiber
die Benutzung eines Mobiltelefons in Kraftfahrzeugen und
beachten Sie diese.
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Soweit die Benutzung des Mobiltelefons im Auto gesetzlich
erlaubt ist, beachten Sie zudem bitte folgendes:

o Konzentrieren Sie sich immer auf den Verkehr und die
StraBe

* \Verwenden Sie grundsétzlich eine Freisprechanlage.
o Suchen Sie zum Telefonieren einen Parkplatz auf.

Warnhinweise

Fiir Fahrzeuge mit Airbags

Airbags werden unter Aufwendung groBer Kraft ausgeldst.
Plazieren bzw. installieren Sie das Mobiltelefon und das
Zubehdr NIE iiber dem Airbag oder in dessen
Ausbreitungsbereich. Falsch platziert kann dies zu schweren

Verletzungen fiihren, wenn der Airbag einmal ausgeldst wird.

Explosionsgeféihrdete Orte

Schalten Sie lhr Mobiltelefon AUS, wechseln bzw. entfernen
Sie NICHT den Akku aus dem Gerdt und beachten Sie alle
Anweisungen und Warnhinweise, wenn Sie sich in einer
explosionsgefédhrdeten Umgebung aufhalten.
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Funken von Ihrem Akku kénnen in solcher Umgebung
Explosionen und/oder Feuer verursachen und damit zu
Verletzungen oder gar Todesfallen fiihren.

Hinweis: Bereiche mit potentieller Explosionsgefahr sind in
den meisten Féllen eindeutig gekennzeichnet. Solche
Bereiche sind u. a. Tankstellen, in Booten der Bereich unter
Deck, Transport- oder Lagereinrichtungen fiir Kraftstoff oder
Chemikalien, Bereiche, in denen der Geruch von Kraftstoff
wahrnehmbar ist (z. B. wenn Benzin oder Propangas in
einem Fahrzeug oder im Haushalt austritt), Bereiche, in
denen die Luft Chemikalien oder Partikel wie Kérner, Staub
oder Metallstaub enthélt sowie andere Bereiche, in denen es
sich empfiehlt, den Motor des Fahrzeugs abzustellen.

Sprenggebiete

Um Stérungen von Sprengvorhaben zu vermeiden, miissen
Sie Ihr Gerat in Sprenggebieten oder an Orten, an denen der
Betrieb von Funkgeraten untersagt ist, AUSSCHALTEN.
Befolgen Sie alle Anweisungen und Schilder.
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Anfélle/Blackouts

Bei machen Personen kénnen unter Umsténden epileptische
Anfélle und Blackouts auftreten, wenn sie Lichteffekten, wie
beispielsweise beim Fernsehen oder bei Videospielen,
ausgesetzt sind. Diese Anfélle und Blackouts kdnnen auch
bei solchen Personen auftreten, die vorher noch nie einen
Anfall oder einen Blackout hatten.

Wenn Sie schon einmal einen solchen Anfall oder Blackout
hatten oder wenn sie diesbeziiglich familidr vorbelastet sind,
konsultieren Sie bitte zundchst Ihren Arzt, bevor Sie auf dem
Mobiltelefon Videospiele spielen oder Blinkeffekte auf Ihrem
Mobiltelefon installieren oder nutzen. (Blinkeffekte sind nicht
auf allen Produkten verfiigbar.)

Eltern sollten Ihre Kinder beim Umgang mit Videospielen und
Blinkeffekten auf dem Mobiltelefon iberwachen. Alle
Personen sollten unverziiglich die weitere Nutzung des
Geréts einstellen und Ihren Arzt konsultieren, wenn eines der
folgenden Symptome auftritt: Krampfe, Augenzuckungen,
Bewusstseinsverlust, unfreiwillige Bewegungen oder
Orientierungslosigkeit.
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Um das Risiko solcher Symptome zu minimieren, beachten
Sie bitte auch die folgenden Sicherheitshinweise:

e Spielen Sie keine Videospiele und nutzen Sie keine
Lichteffekte, wenn Sie iibermiidet sind.

* Legen Sie stiindlich eine minimale Pause von 15
Minuten ein.

* Spielen Sie nur in einer hellen Umgebung.

* Halten Sie immer den groBtmaglichen Abstand zum
Display.

Verletzungen bei iiberméBiger Belastung

Wenn Sie Spiele auf lhrem Mobiltelefon spielen, kénnen
gelegentliche Verspannungen an Handen, Armen, Schultern,
Nacken oder anderen Teilen des Korpers auftreten. Beachten
Sie die nachfolgenden Anweisungen um Beschwerden wie
2.B. Sehnenscheidenentziindung, Karpaltunnel Syndrom,
oder andere muskuldre Beschwerden zu vermeiden:

* Legen Sie stiindlich eine minimale Pause von 15
Minuten ein.

e Wenn lhre Hande, Handgelenke oder Arme miide
werden oder weh tun, horen Sie sofort auf zu spielen
und machen Sie eine Pause von mehreren Stunden
bevor Sie erneut spielen.

Allgemeine Warn- und Sicherheitshinweise

Akkus

Alle Akkus kdnnen Sachbeschadigungen, Verletzungen oder
Brandschdden verursachen, wenn die Kontakte des Akkus
mit leitenden Materialien wie z.B. Schmuck, Schlisseln oder
Ketten in Beriihrung kommen. Dies kann zu einem
geschlossenen Stromkreis (Kurzschluss) und dadurch zur
Erhitzung des Materials fiihren. Um dies zu vermeiden, seien
Sie im Umgang mit einem geladenen Akku entsprechend
vorsichtig, insbesondere wenn Sie den Akku in Jacken- oder
Hemdtaschen, Handtasche oder in einen sonstigen Behélter
stecken, der Metallgegensténde enthalt. Benutzen Sie
ausschlieBlich original Akkus und Aufladegerate von
Motorola.

Allgemeine Warn- und Sicherheitshinweise

Ihr Akku kann die folgenden Symbole enthalten:

Symbol Definition

f Wichtiger Sicherheitshinweis folgt.

Ihr Akku oder Mobiltelefon sollte nicht in
@ Kontakt mit Feuer kommen.
99 Ihr Akku oder Mobiltelefon muss unter
’.,‘ Umstéanden entsprechend der gesetzlichen
Vorgaben recycled werden. Bitte informieren
Sie sich bei den jeweils zustandigen
Behérden.
= Ihr Akku oder Mobiltelefon sollte nicht in die
>.4 Miilitonne geworfen werden.

Ihr Mobiltelefon enthélt einen internen
Lithium-lonen-Akku.
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o Wenn lhre Hande, Handgelenke oder Arme nach dem
Spielen immer noch weh tun, konsultieren Sie bitte
Ihren Arzt.

EU-Richtlinien Konformitétserklarung

Hiermit erkldrt Motorola, dass dieses Produkt den folgenden
Richtlinien entspricht:

* Den wesentlichen Anforderungen und
allen anderen relevanten Bestimmungen
der Richtlinie 1999/5/EC

o Allen anderen relevanten EU-Richtlinien

IMEI: 350034/40/394721/9

0168 | ..
Type: MC2-41H14 genehmigungs-

nummer

Die obige Abbildung zeigt ein Beispiel fiir eine typische
Produktgenehmigungsnummer.

Sie konnen die der Richtlinie 1999/5/EC (die R&TTE-
Richtlinie) zugehdrige Konformitétserklarung (DoC) zu lhrem
Produkt unter der Internetadresse www.motorola.com/rite
abrufen. Geben Sie dazu die auf dem Typenschild Ihres
Produkts angegebene Genehmigungsnummer in das auf der
Website befindliche Feld ,Suchen* ein.

Aligemeine Warn- und Sicherheitshinweise 11



Recycling Information

4.1 Schutz der Umwelt durch Recycling

Produkte von Motorola, die dieses Zeichen tragen,
durfen nicht als Hausmiill entsorgt werden.

4.2 Recycling von Mobiltelefonen und
Zubehir

Mobiltelefone oder elektronisches Zubehdr, wie Ladegeréte
oder Headsets, diirfen nicht als Hausmiill entsorgt werden.
In manchen Landern wurden spezielle Sammelsysteme fiir
Elektroschrott eingerichtet. Ndhere Informationen erteilen
ortliche Behorden. Falls keine Sammelsysteme verfiighar
sind, wenden Sie sich bzgl. der Entsorgung lhres Motorola
Mobiltelefons oder des elektonischen Zubehdrs an ein von
Motorola autorisiertes Servicecenter.

12 Recycling Information



5.3 Speicherkarte

Wenn Sie eine auswechselbare TransFlash-

@) SApeicherkarte besit;en, kénnen Sig diese mithilfe
4ot eines SD-Adapters in anderen Geréten
verwenden, die mit SD-Karten kompatibel sind
(z.B. Digitalkameras, Laptops, MP3-Player).

5.3 Speicherkarte

Legen Sie die Speicherkarte unter dem Telefon-Akku neben
der SIM-Karte (siehe oben) ein.

Die Speicherkarte bietet Ihnen eine groBere
Speicherkapazitét als der Telefonspeicher. Wenn Sie zum
Beispiel Bilder, Musik, Video-Clips oder Java-Anwendungen
herunterladen, werden diese auf der Speicherkarte abgelegt.

Wenn Sie eine Liste der auf der Speicherkarte oder im
Telefonspeicher abgelegten Objekte anzeigen mdchten,
driicken Sie (5], und wahlen Sie Speicherkarte/Telefonspeicher.
Siehe ,Bilder anzeigen und verwalten* auf Seite 31.
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Grundlagen

5.1 Informationen iiber dieses Handbuch
Das vorliegende Handbuch beschreibt die Grundfunktionen
Ihres Motorola Mobiltelefons.

Sie finden das Handbuch auch auf der Website von Motorola:
http://hellomoto.com

5.1.1 Optionale Funktionen

B Mit diesem Zeichen werden Funktionen
QJ\- gekennzeichnet, die optional und vom Netz, der
SIM-Karte oder dem Vertrag abhéngig sind. Sie
werden nicht von allen Diensteanbietern und auch
nicht tiberall angeboten. Weitere Informationen erhalten Sie
von lhrem Diensteanbieter.

5.1.2 Optionales Zubehor

Mit diesem Zeichen werden Funktionen
gekennzeichnet, fiir die optionales

Motorola Original™ Zubehér erforderlich ist.

Batterie-Tipps

5.2 SIM-Karte einsetzen

Auf der SIM-Karte befinden sich lhre Rufnummer, Service-
Details und ein Telefonbuch-/Nachrichtenspeicher.

Vorsicht: Achten Sie darauf, dass die Karte nicht verbogen
oder verkratzt wird. Verhindern Sie, dass die Karte mit
statischer Elektrizitat, Wasser oder Schmutz in Kontakt
kommt.
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5.4 Batterie-Tipps

Die Lebensdauer einer Batterie bzw. eines Akkus héngt vom
Netz, der Signalstarke, Temperatur, den Funktionen und dem
verwendeten Zubehor ab.

e \Verwenden Sie nur Motorola Original ey TM
Akkus und Ladegerate. Die Garantie fir
das Telefon deckt keine Schéden ab, die
durch die Verwendung von Akkus und/
oder Ladegeraten verursacht werden, die
nicht von Motorola stammen.

&

oRicinaLl

* Neue Akkus oder solche, die lange gelagert haben,
konnen mehr Zeit fiir die Aufladung bendtigen.

o Beim Laden eines Akkus sollten Sie diesen in etwa auf
Zimmertemperatur halten.

e Zum Lagern eines Akkus sollten Sie diesen an einem

kiihlen, dunklen und trockenen Ort wie zum Beispiel in

einem KiihIschrank aufbewahren.

Setzen Sie Akkus nie Temperaturen unter -10°C oder

Uiber 45°C aus. Lassen Sie Ihr Telefon nicht im

Fahrzeug zuriick.

Es ist normal, dass Akkus allméhlich schwacher
werden und dann l&ngere Ladezeiten bendtigen. Wenn
Ihnen die veranderte Lebensdauer Ihres Akkus auffallt,
ist es wahrscheinlich Zeit, einen neuen Akku zu
erwerben.

9%, Hinweise zum ordnungsgemaBen Entsorgen erhalten
." Sie bei Ihrer lokalen Recycling-Stelle.

Warnung: Verbrennen Sie Akkus niemals, da sie explodieren

kénnen.

Vor dem Verwenden Ihres Telefons lesen Sie bitte die

Sicherheitshinweise fiir Akkus im Abschnitt Sicherheit und

allgemeine Informationen weiter unten in diesem Handbuch.
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9.9

Akku einsetzen

Telefon einschalten

9.7

5.5 Akku einsetzen

™7 Das Telefon sollte nur mit Motorola Original-
Akkus und -Zubehér betrieben werden.

0RicinaLl
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5.9

5.6 Akku laden

Neue Akkus werden teilweise aufgeladen ausgeliefert. Vor
der ersten Verwendung des Telefons miissen Sie den Akku
einsetzen und laden, wie nachfolgend beschrigben. Einige
Akkus erreichen erst nach mehreren vollstdndigen Lade- und
Entladezyklen ihre gesamte Leistungsfahigkeit.

Aktion

1 Stecken Sie das
Reiseladegerat so in
das Telefon ein, dass
die
Entriegelungstaste
nach oben zeigt.

2 Stecken Sie das andere Ende des Reiseladegeréts in
eine geeignete Steckdose.

3 Wenn das Telefon Laden beendet anzeigt, driicken Sie die
Entriegelungstaste und trennen das Reiseladegerdt
vom Telefon.

Tipp: Sie kénnen nach dem Aufladen das Telefon ohne
Bedenken am Ladegerat angeschlossen lassen. Der Akku
wird dadurch nicht beschédigt.

Anrufen

5.9 Anrufen

Zum Durchfithren von Videoanrufen siehe Seite 38.

Wenn Kiappe dffnen Ein ist, miissen Sie das Telefon aufklappen,
um den Anruf anzunehmen. Um Klappe dffnen zu aktivieren,
driicken Sie (5] > Einstellungen > Gesprichsoptionen

Driicken Sie Zum > Antwortoptionen > Kiappe dffnen.)

1 Tasten Wéhlen der Rufnummer Wenn Kiappe ffnen Aus ist:

2 Absetzen des Anrufs .

3 o Beenden des Anrufs und ,Auflegen” Sie iﬁ:]ehmen des Anrufs

des Horers, wenn Sie fertig sind 1 u
oder
Tipp: Sie konnen auch das Telefon zuklappen, um ein UMLETEN oder ~ Umleiten des Anrufs an lhre Mailbox
Gesprach zu beenden. Lo oder die fiir den Besetztfall festgelegte
Hinweis: Sie kénnen einen Notruf auch dann absetzen, wenn Weiterleitungsnummer .
das Telefon gesperrt oder keine SIM-Karte eingelegt ist 2 o Beenden des Anrufs und ,Auflegen
(siehe Seite 62). des Telefons am Ende eines
Gespréchs

5.10 Anruf annehmen

Wenn Sie einen Anruf empfangen, klingelt und/oder vibriert
das Telefon und zeigt eine Meldung fiir einen eingehenden
Anruf an.
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5.11 Signaltyp dndern

Mit der Taste zum Verringern der Lautstérke konnen Sie den
Signaltyp fir Anrufe und andere Ereignisse auf ,Vibration*
umschalten. Nochmaliges Driicken wechselt in den Modus
,Kein Signal“. Driicken Sie die Taste zum Erhéhen der
Lautstarke, um den Rufton wieder einzuschalten.

5.7 Telefon einschalten

Aktion

1 Halten Sie die Taste
«» 2 Sekunden lang
gedriickt, um das
Telefon
einzuschalten.

Einschalt
taste

2 Geben Sie ggf. den PIN-Code lhrer SIM-Karte ein, und
driicken Sie 0K, um die SIM-Karte zu entsperren.
Vorsicht: Wenn Sie dreimal hintereinander einen
falschen PIN-Code eingeben, wird die SIM-Karte
gesperrt. Das Telefon zeigt dann SIM gesperrt an.

3 Geben Sie ggf. den 4-stelligen Entsperrcode ein, und
driicken Sie 0K, um das Telefon zu entsperren.

Tipp: Als Entsperrcode ist ab Werk auf 1234
eingestellt. Moglicherweise hat Ihr Diensteanbieter
diesen Code gedndert, bevor Ihnen das Telefon
ausgehandigt wurde.

Eigene Rufnummern anzeigen

5.8 Lautstérke einstellen
Driicken Sie die Tasten zur
Lautstarkeregelung, um Lautstirke-
folgende Funktionen tasten £
auszufiihren:

o Erhéhen oder
Verringern der
Hoérmuschellautstdrke wéhrend eines Gesprachs

e Erhéhen und Verringern der Lautsprecherlautstérke
wéhrend eines Gesprachs

* Abschalten des Signals fiir eingehende Anrufe

e Erhéhen oder Verringern der Ruftonlautstérke, wenn
das Standby-Display angezeigt wird

Tipp: Bei der niedrigsten Lautstarkeeinstellung
schalten Sie auf Vibrationsalarm um, indem Sie einmal
die Taste zum Verringern der Lautstarke driicken. Wenn
Sie die Taste noch einmal driicken, schalten Sie auf
,kein Signal“. Driicken Sie die Taste zum Erhdhen der
Lautstérke, um zuriick zum Vibrationsalarm und dann
zum Ruftonalarm zu wechseln.
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9.12

5.12 Eigene Rufnummern anzeigen

Driicken Sie im Standby-Display (3] (), um Ihre eigene
Telefonnummer anzuzeigen.

Driicken Sie wéhrend eines Gesprachs (£ > Meine Rufnummern.

Hinweis: Ihre Rufnummer muss auf der SIM-Karte
gespeichert sein, um diese Funktion nutzen zu kénnen. Das
Speichern Ihrer Rufnummer auf der SIM-Karte wird auf
Seite 56 beschrieben. Wenn Sie lhre Rufnummer nicht
kennen, wenden Sie sich an Ihren Diensteanbieter.

5.13 Texteingabe

Fiir einige Funktionen miissen Sie Daten eingeben.

Yl [] [
Details Eintrag
[ TS —— Markierte

Nr.: 2126551212 :
B | Option
: Spichorn auf Tofon__

weiteren . [{| Sprachkommando:

Optionen bléttern. Geschwindigkelt 2
Kategorig:Allgemein

Driicken Si l Rufton-D; Kontinenta
rucken ole ANDERN ABBRUCH|
AANDERN, um /‘—_J

_Informationen - priicken Sie ABBRUCH um den Vorgang

einzugeben oder  abzubrechen, ohne Anderungen vorzunehmen.
zu bearbeiten. Dig Taste hat die Beschriftung FERTIE, wenn Sie

Informationen eingeben oder bearbeiten.

Mit <O~ kénnen
Sie nach unten zu
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9.13.1

Texteingabemodus wahlen

Im Nachrichtencenter konnen Sie Textnachrichten verfassen
und senden.

Beschreibung
der Anzeigen _ Driicken Sie
siehe folgenden | ), umein
Abschnitt. — | Untermeniizu
—— V/ offnen.
I /— | Driicken Sie
Der blir EINFUBEN, um
,_.lefsor gibt den Sendenan =~ EINFUGEN{ eine Easy SMS,
Einfilgepunkt an. in Bild oder
einen Sound

Driicken Sie Sendenan, um  einzufiigen.
den Empfénger einzugeben.
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5.13.2

5.13.1 Texteingabemodus wéhlen

Verschiedene Texteingabemodi vereinfachen die Eingabe von
Namen, Zahlen und Nachrichten. Der ausgewahlte Modus
bleibt so lange aktiv, bis Sie einen anderen Modus
auswahlen.

Driicken Sie in einer beliebigen Texteingabemaske (), um
einen der folgenden Eingabemodi auszuwahlen:

Primar Der primére Texteingabemodus (siehe
folgenden Abschnitt).

Numerisch Nur Eingabe von Zahlen (siehe
Seite 26).

Symbol Nur Eingabe von Symbolen (siehe
Seite 26).

Sekundir Der sekundare Texteingabemodus

(Einrichtung siehe weiter unten).

Alternativ dazu kénnen Sie in jedem Texteingabebildschirm
einen Texteingabemodus auswahlen, indem Sie
(3 > kintragsmodus driicken.

Tipp-Modus

Primar Sekundar

0] [21%) iTAP, nur nachsten
Buchstaben groBschreiben

[a0] [B0] iTAP, alles GroBbuchstaben

Zwei weitere Symbole kennzeichnen den Eingabemodus:
Numeriseh (123) oder Symbol (@%).

5.13.2 Tipp-Modus
Im normalen Tippen-Modus werden mit jedem Tastendruck

der Reihe nach Zahl und zugeordnete Buchstaben angezeigt.

Im Modus Tap Erweitert werden dariiber hinaus zusatzliche
Symbole angezeigt (siehe Abbildung auf Seite 23.

Driicken Sie Zum
1 Eine Taste einmal ~ Auswahlen eines Buchstabens,
oder mehrmals einer Zahl oder eines Symbols

2 Tasten Eingeben weiterer Buchstaben

Tipp: Driicken Sie <O rechts, um
eine Wortvervollstdndigung zu
akzeptieren, oder (&), um ein
Leerzeichen einzufiigen.

3 0K Taste Speichern des Textes
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In einer Texteingabemaske konnen Sie durch Driicken von
[# zwischen den Eingabemodi wechseln. Wenn die Modi
Tippen oder Tap Erweitert als Primér oder Sekundér Eingabemodus
nicht verfiigbar sind, siehe Seite 21.

Bei der Texteingabe im Modus Tippen oder Tap Erweitert dndern
sich die Softkey-Funktionen.

Der. (@ «mm) Driicken Sie (&,
Blockcursorkennz \ 8bel® Naehr. 488 | ym dag Zeichen
eichnet das I]i links von der
markierte | Schreibstellezu
Zeichen. — | léschen.
Nach 2 Sekunden
wird das Zeichen
{ibernommen, Driicken Sie
und Cursor  \Sendenan = RBBRUGH ;™ gy um die
springt zur Eingabe zu
néchsten beenden, ohne

Driicken Sie Senden an, um
den Empfanger
einzugeben.

die Anderungen
zu speichern.

Schreibstelle

Texteingabemodus wahlen

9.13.1

Texteingabemodus einrichten

Driicken Sie bei der Texteingabe (5] > Einstellung Eintrag.
Wiéhlen Sie Primar oder Sekundir, und wéhlen Sie unter
folgenden Optionen:

iTAP Das Telefon sagt nach jeder
gedriickten Taste das moglicherweise
beabsichtigte Wort voraus (siehe
Seite 24).

Tippen Geben Sie Buchstaben und Zahlen ein,
indem Sie eine Taste ein oder mehrere
Male driicken.

Tap Erweitert Geben Sie Buchstaben, Zahlen und
Symbole ein, indem Sie eine Taste ein
oder mehrere Male driicken.

Keine Ausblenden der sekundaren
Einstellungen (nur fir sekundére
Texteingabe verfiigbar).

Tipp-Modus

GroB-/Kleinschreibung

Wenn Sie die GroB-/Kleinschreibung dndern mdchten,
driicken Sie [@). Folgende Anzeigen weisen auf den aktuellen
Status hin:

abe = Keine Abe = Nur den néchsten
GroBbuchstaben Buchstaben groB schreiben
ABC = Nur

GroBbuchstaben

Symbole fiir Texteingabemodi

Bei Auswahl des Texteingabemodus Primér oder Sekunddr wird
mit Symbolen am oberen Rand des Displays die
Texteingabeeinstellung angegeben:

Primar Sekundér

1 2 Tippen, keine
GroBbuchstaben

1t 2% Tippen, nur nichsten
Buchstaben groBschreiben

1t 2t Tippen, alles
GroBbuchstaben

M [Ea] iTAP, keine GroBbuchstaben
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5.13.2

Nach Eingabe von drei oder mehr Zeichen hintereinander
kénnte das Telefon den Rest des Wortes erraten. So kdnnten
Sie beispielsweise nach Eingabe von prog folgendes sehen:

Der blinkende Driicken Sie
Cursorgmt %‘fnmmm <O rechts, um
en N program zu
Einfiigepunkt | ibernehmen,
an. || —— | oder G, um
— | denVorschlag
abzulehnen und
Sodonan = Agmaci) |CProoein
Leerzeichen
einzufiigen.

Wenn Sie ein anderes Wort im Sinn haben (wie z.B. progress,
tippen Sie die restlichen Buchstaben (iber die Tastatur ein.

Zeichentabelle

Folgende Tabelle dient als Richtlinie fiir die Eingabe von
Zeichen im Modus Tap Erweitert.

g

20,@ -_ ()& ~10¢ % ESYae+x "/
\[1=><#§

abc2dadace

def3éeéé

ghi4iii

k5

pqrs7

tuv8audi

wxyz9

GroB-/Kleinschreibung wechseln

e E e 0B R
3
E}
o
o
El
o
o
o
o
8

Eingabe eines Leerzeichens (gedriickt gehalten:
neue Zeile)

&

Eingabemodus &ndern (gedriickt gehalten:
Standardmodus)
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9.13.3

Der iTAP™ Modus

Hinweis: Diese Tabelle gibt moglicherweise nicht genau den
Zeichensatz wieder, der auf Ihrem Telefon verfiigbar ist. Bei
einer E-Mail-Adresse oder im URL-Editor werden durch
Driicken von () zunéchst die fiir diesen Editor diblichen
Zeichen angezeigt.

Eingaberegeln fiir den Tipp-Modus

o Driicken Sie eine Taste wiederholt, um die ihr
zugeordneten Zeichen nacheinander anzuzeigen.

 Driicken Sie <0 nach links oder nach rechts, um den
blinkenden Cursor innerhalb einer Textnachricht nach
links oder rechts zu verschieben.

Jeder Satz beginnt mit einem GroBbuchstaben. Falls
erforderlich, driicken Sie <~ nach unten, um die
Kleinschreibung zu erzwingen, bevor der Cursor zur
ndchsten Position springt.

Wenn Sie Ihre gerade vorgenommenen Eingaben oder
Anderungen nicht speichern mdchten, driicken Sie
«5», um den Vorgang abzubrechen.
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5.13.4

5.13.3 Der iTAP™ Modus

Die iTAP™ Software erméglicht die vereinfachte Texteingabe,
bei der Sie ein Wort mit nur einem Tastendruck pro
Buchstabe eingeben kénnen. Das kann schneller als die
Tippen-Methode sein, weil das Telefon bereits wahrend der
Tastenanschlage Wortern ,vorhersagt”.

Numerischer Modus

Driicken Sie Zum
Zur Ubernahme der markierten
Kombination, wenn sich daraus
ein Wort ergeben hat.
Nach einem Wort wird
automatisch ein Leerzeichen
eingefigt.

Wenn Sie ein Wort eingeben, das dem Telefon noch nicht
bekannt ist, wird es als eine Ihrer méglichen
Buchstabenkombinationen gespeichert. Ist der Speicher fiir
nicht erkannte Worter voll, Idscht das Telefon das jeweils
dlteste Wort, um ein neues Wort hinzuzufiigen.

5.13.4 Numerischer Modus

Driicken Sie zum Wechsel der Eingabemodi in einer
Texteingabemaske so lange auf bis der Hinweis 123
(Numeriseh) angezeigt wird.

Geben Sie (iber die Tastatur die gewiinschten Zahlen ein.
Wenn Sie mit der Zahleneingabe fertig sind, driicken Sie (),
um zu einem anderen Eingabemodus zu gelangen.
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5.13.5 Symbolmodus

Driicken Sie zum Wechsel der Eingabemodi in einer
Texteingabemaske so lange auf bis der Hinweis 123
(8ymbol) angezeigt wird.

Driicken Sie Zum
1 Tasten (jeeinmal  Anzeigen der méglichen
pro Symbol) Symbole am unteren Rand des
Displays
2 <O links oder Markieren des gewiinschten
rechts Symbols

3 WAHLEN Taste Eingeben des markierten

Symbols

Symboltabelle

Folgende Tabelle dient als Richtlinie fiir die Eingabe von
Zeichen im Symbolmodus.

M [.21.@-_:;()& ~10;%E$Yaerx*/
\[=><#§

@_\aB

Der iTAP™ Modus

9.13.3

Wenn Sie zum Beispiel die Tasten D8 [@ driicken,
werden Buchstabenkombinationen angezeigt, die fiir diese
Tasten in Frage kommen:

Driicken Sie (55 comm) . Driicken Sie <0
(&), umdas | mbcir Nache,, 4321 nach oben, um

Zeichen links || Des st el Pog " Program zu

N

von der — | akizeptieren.
Schreibstelle .
zu loschen. — | DrickenSie <O

— )/ rechts, umeine
Driicken Sie || [EJsoi proh prol ¥'f - andere
WAHLEN, um die Sendenan = ABBRUEH) Kombination zu
markierte markieren.
Kombination  pricken e ABsRueH, um  Dricken Sie 55,
festzuhalten.  gie Eingabe zu beenden, UM Prod und ein
ohne die Anderungenzu  Leerzeichen
speichern. einzugeben.
Wenn Sie ein anderes Wort im Sinn haben (wie z.B. Progress,
tippen Sie die restlichen Buchstaben ber die Tastatur ein.

Buchstaben und Warter loschen

Warter eingeben

In einer Texteingabemaske kdnnen Sie durch Driicken von
zwischen den Eingabemodi wechseln. Ein Symbol weist
darauf hin, welcher Modus aktiv ist (siehe Seite 21). Wenn
der Modus iTAP nicht als Primir oder Sekundir Eingabemodus
zur Verfiigung steht, lesen Sie die Hinweise auf Seite 21.

Driicken Sie Zum
1 Tasten (je einmal  Anzeigen der méglichen
pro Buchstabe) Buchstabenkombinationen am
unteren Rand des Displays
2 «® links oder Markieren des gewiinschten
rechts Symbols
3 WAHLEN Taste Festhalten einer markierten
Kombination

Sie kdnnen weitere Tasten
driicken, um Buchstaben an das
Ende der markierten

oder Wortkombination anzuhéngen.
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9.13.6

/:;8Aeq@®

@ |"&'yI'n

B |[O0{ikra

B |¢i~pvoQ

<>=nllpcX

$£Yoe0OTUL

B |[#%*CEEqyY

@ |+-x*/=><#§

Eingabe eines Leerzeichens (gedriickt gehalten:
neue Zeile)

Eingabemodus dndern (gedriickt gehalten:
Standardmodus)

Hinweis: Diese Tabelle gibt mdglicherweise nicht genau den
Zeichensatz wieder, der auf Ihrem Telefon verfiigbar ist. Bei
einer E-Mail-Adresse oder im URL-Editor werden durch
Driicken von O zunéchst die fiir diesen Editor diblichen
Zeichen angezeigt.

5.13.6 Buchstaben und Worter ldschen

Positionieren Sie den Cursor rechts neben dem zu
léschenden Text und gehen Sie dann wie folgt vor:

Aktion

Driicken Sie (), um jeweils einen Buchstaben zu Idschen.

Halten Sie gedriickt, um die ganze Nachricht zu
loschen.

5.13.7 Text kopieren, ausschneiden und
einfiigen

Driicken Sie in einer beliebigen Texteingabemaske(Z), um
diese Optionen anzuzeigen:

Option Beschreibung

Text kopieren Kopiert den Text, den Sie markieren
(siehe , Text markieren® weiter unten).

Ganzen Text kopieren | Kopiert den gesamten Text im Editor.

Text aussehneiden | Schneidet den Text aus, den Sie
markieren (siehe ,Text markieren”
weiter unten).
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9.13.7

Text kopieren, ausschneiden und einfiigen

Hinweis: Ganzen Text kopieren wird auch im Menii angezeigt
(driicken Sie (51), wenn Sie sich die Details zu einem
Telefonbuch- oder Kalender-Eintrag, einer Viodafone livel-Seite, einer
Textnachricht oder einem Element der Liste Rufmanager
anschauen.

Markieren von Text

Markieren, kopieren oder schneiden Sie Text in einem
Texteditor aus:

Funktion auswihlen (Z) > Text kopieren oder Text
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Option Beschreibung Driicken Sie Zum

Ganzen Text Schneidet den gesamten Text im Editor 1 6 Blattern Sie an den Anfang des

ausschneiden aus. Textes, den Sie kopieren oder

Einfiigen Fiigt den von |hnen kopierten oder ausschneiden mgchten
ausgeschnittenen Text ein. 2 START Taste Einschalten der

Riiekgangig Macht die letzte Aktion (Kopieren, Markierungsfunktion
Ausschneiden oder Einfiigen) im 3 O Blattern Sie an das Ende des
aktuellen Texteditor riickgdngig. Textes, den Sie kopieren oder

ausschneiden méchten

4 KOPIE Taste
oder
AUSSCHN Taste

Kopieren oder Ausschneiden des
markierten Texts.

Sie konnen den Text jetzt an einer
anderen Position oder in einer
anderen Datei einfigen.

Der kopierte Text verbleibt in der Zwischenablage, und Sie
kénnen ihn so lange einfiigen, bis Sie einen anderen Text
kopieren oder ausschneiden oder bis Sie Ihr Telefon
ausschalten.



6.1

Foto aufnehmen und senden

Richten Sie das Objektiv auf das gewiinschte Motiv, und
gehen Sie wie folgt vor:

Driicken Sie Zum
1 AUFNAHME Foto aufnehmen
Taste Tipp: Driicken Sie G&), um den Blitz

ein- oder auszuschalten.

2 OPTIONEN Taste  Anzeigen der Speicheroptionen

Wenn Sie das Foto speichern
méchten, fahren Sie mit Schritt 3 fort.

oder
VERWERFEN Ldschen des Fotos und Riickkehr zum
Taste aktuellen Sucherbild
3 <& nach Bldttern zu einer Option
oben oder
unten

4  WAHLEN Taste ~ Auswahlen der Option

Driicken Sie (5], um das Bilder Menii zu 6ffnen, wenn die
Kamera aktiv ist. Das Meni kann die folgenden Optionen
enthalten:

30 Kamera

Option Beschreibung

Gehe zu Bildern Anzeigen der auf dem Telefon
gespeicherten Bilder und Fotos

Speicherkarte/ Wabhlen Sie die Speicherkarte oder den

Telefonspeicher Telefonspeicher als Speicherort aus.

Internansicht Wechseln zwischen interner Kamera
(fiir Selbstportréts) und externer
Kamera.

Autom. Aufnahme Einstellen des Selbstauslosers

Blitz Ein- oder Ausschalten des

Kamerablitzes.

Helligkeit einstellen Einstellen der Bildhelligkeit.

Einstellungen Bilder Anpassen von Bild- und
Videoeinstellungen.

Freien Speicher Uberpriifen, wie viel Speicherplatz fiir
anzeigen das Speichern von Bildern (ibrig ist.

Tipp: Um ein gespeichertes Bild einem Telefonbucheintrag
zuzuordnen, 6ffnen Sie den Eintrag und driicken

(3] > Bearbeiten > Bild. Bilder kinnen keinen Eintrigen
zugeordnet werden, die auf der SIM-Karte gespeichert sind.

Kamera

Ihr Telefon bietet Ihnen weitaus mehr Maglichkeiten als nur
zu telefonieren! Dieser Abschnitt beschreibt einige der
interessantesten Funktionen.

6.1 Foto aufnehmen und senden
Zum Einschalten der Kamera
driicken Sie die Kamerataste
rechts am Telefon.

Kamera-
" taste

Fotos und Bilder

Das aktuelle Sucherbild wird angezeigt.
Driicken Sie -
nach oben oder

unten, um das
Bild zu vergroBern BILD- Noch so viele
OQer u ‘_BEREICH_’ Bilder bei dieser
verkleinern. Auflosung.
Driicken Sie <O+ ( =\ Fotografieren Zuriick zur
links oder rechts, |40 Jarblsban 7 [ \opiorigen
um zwischen den ~{ AUFNAHME URICK;— Anzeige

Kameramodi zu

wechseln. Driicken Sie (£, um das

Bilder Menii zu 6ffnen.

Foto aufnehmen
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6.2

6.2 Fotos und Bilder

Sie konnen Fotos an andere Mobiltelefone oder E-Mail-
Adressen senden, bestimmten Telefonbucheintrdgen
zuordnen und als Wallpaper oder Screen Saver verwenden.

6.2.1 Bilder herunterladen

Ihr Telefon enthélt maglicherweise vordefinierte Fotos, Bilder
und Animationen. Sie kdnnen weitere Bilder herunterladen
und auf Ihrem Telefon speichern.

Wenn Sie mit Vodafone live! keine Netzverbindung herstellen
kénnen, wenden Sie sich bitte an Ihren Diensteanbieter.

Hinweis: Die Dateien, die Sie herunterladen oder als
Anhénge erhalten, sind mdglicherweise durch eine Sperre
gegen Speichern im externen Speicher, Weiterleiten oder
Bearbeiten geschiitzt

Informationen zum Herunterladen eines Bildes von Vodafone
live! finden Sie auf Seite 43. Informationen zum Speichern
eines Bildes von einer Nachricht finden Sie auf Seite 72.

6.2.2 Bilder anzeigen und verwalten

Zum Anzeigen von Fotos, Bildern oder Animationen, die auf
Ihrem Telefon gespeichert sind, gehen Sie folgendermaBen
vor:

Funktion auswahlen (E > Multimedia > Bilder

Driicken Sie Zum
1 «® nach oben Blattern zum Bild
oder unten
2  IHGEN Taste Anzeigen des Bildes
3 O Anzeigen des nachsten/
oder vorherigen Bildes
(8] Offnen von Bilder Menii mit

weiteren Optionen

Tipp: Sie kénnen die Darstellung der Bilderliste mit der
Option Einstellungen im Bilder Menii anpassen.
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6.2.2

Bilder anzeigen und verwalten

Driicken Sie in der Bilderliste auf (5], um das Bilder Meni zu

Option Beschreibung
offnen. Das Menii kann die folgenden Optionen enthalten: Lischen Loschen des ausgewahiten oder aller
markierten Bilder
Option Beschreibung - Varki des Bild
Senden in Nachricht Einfiigen des ausgewahlten Bildes in Markieren arkieren des biides zum
eine neue Nachricht Verschieben, Kopieren, Senden oder
Postkarte send Senden des Bild ' d Loschen.
| ] - -
stkarte sendon nggh:{:en eSServleerazTiorin w. Aliem markieren Nlark|elren aller B|!der zum
2um Ausdrucken. Sie _— Verschieben, Kopieren, Senden oder
erhalten eine Loschen.
Textnachricht, wenn das Bild fertig ist. In Kategorie zuweisen | Zuordnen des Bildes zu einer
Speicherkarte/ Wechseln zwischen Telefonspeicher ‘fe“”'e“e” Kategorie.
Telefonspeicher und Speicherkarte. Einstellungen Bilder Offnen des Setup-Meniis zum
Verwenden als Festlegen des Bildes als Hintergrundbild Cf:jpas§entvﬁn Bild- und
oder Biischirmschioner. __ deoeinsteTungen.
Toom VergroBern oder Verkleinern des rrnm_nSnnmner Apzelgen de"s zum Spelchern von
Videos. anzeigen Bildern verfiigbaren Speichers
Neu Aufnehmen eines neuen Bildes oder
Erstellen eines Albums gespeicherter
Bilder.
Details Anzeigen von Bildinformationen.
Umbenennen Umbenennen des Bildes.
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6.3 Postkarte senden
Driicken Sie Zum Driicken Sie Zum
1 WHHLEN Auswéhlen der Option Neue 4 ADRESSE Auswéhlen der Empféngerdresse

Postkarte und Offnen des
Postkarten-Editors.

2 Tasten Eingeben Ihres GruBtextes.
Hinweis: Die Ldnge kann bis zu
200 Zeichen betragen.

3 &, umzum Wabhlen Sie Einfiigen > Bild. Wahlen

MMS-Menii zu Sie anschlieBend ein

gelangen. gespeichertes oder gerade
aufgenommenes Bild, und
driicken Sie WAHLEN.

aus Ihrem Telefonbuch.

Hinweis: In der Liste werden nur
Telefonbuch-Eintrdge angezeigt,
die eine vollstandige
Postanschrift enthalten.
Informationen (iber das Einfiigen
eines neuen Adresseintrags
erhalten Sie unter ,,Neuen
Adresseintrag einfiigen” auf
Seite 35.

Wenn die Adressangaben des gewinschten Empféngers
vollsténdig im Telefonbuch angezeigt werden, gehen Sie
folgendermaBen vor:

5 <O nach oben
oder unten

Blattern zum Namen des
Empféngers fir die Postkarte
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6  mittlere Taste

Auswahlen des
Empféngernamens
Hinweis: Sie kdnnen auch

mehrere Empfénger fiir Ihre
Postkarte auswéhlen.

7  ZURUCK

Zuriickkehren zum Postkarten-
Editor

8  mittlere Taste

Zum MenU MMS Menii

Postkarte senden

6.3

A ische GrdB der Bilder

Beachten Sie bitte folgendes: wenn Sie ein Bild einfigen
machten, das mit einer MMS-Nachricht versendet werden
soll, wird eine GroBe von iiber 100 K automatisch auf VGA-
Auflésung angepasst, sofern die Sendung an ein anderes
Telefon geht. Wird das Bild an eine E-Mail-Adresse, an eine
andere Anwendung oder als Postkarte geschickt, bleibt die
urspriingliche Aufldsung erhalten, vorausgesetzt, die Lénge
der Nachricht iibersteigt nicht 300 K.

Die Originalbilder werden in urspriinglicher GroBe im Bilder
Menii gespeichert.

Wenn das Versenden der Nachricht fehlschldgt, wird die
Nachricht und das(die) beigefigte(n) Bild(er) im
Postausgang gespeichert.

6.3 Postkarte senden

Der Postkartendienst von Vodafone live! ermdglicht das
Versenden eines Bildes als MMS, die als echte Ansichtskarte
an die gewiinschte Anschrift zugestellt wird. Sie kdnnen das
Bild mit der Kamerafunktion aufnehmen oder ein bereits

Postkarte senden

gespeichertes Bild senden. Ferner kdnnen Sie der Postkarte
einen personlichen GruBtext beifiigen.

Funktion auswahlen (=] > Nachrichten > Neus Nachricht
> Neue Postkarte
() > Telefonbuch > Postkarte
senden
(3] > Multimedia > Meine Bilder
> Postkarte senden

Diese Option ist auch nach der Aufnahme eines Fotos
verfligbar. Driicken Sie OPTIONEN und wahlen Sie Postkarte
senden.

Zwischen den Meniis Multimedia, Telefonbuch und Nachrichten gibt
es moglicherweise Unterschiede im Verfahren zum
Versenden der Postkarte. Die nachfolgende Beschreibung
bezieht sich auf das Bearbeiten der Postkarte im Menii
Nachrichten.

Funktion auswahlen (Z) > Nachrichten > Neue Nachricht
> Neue Postkarte
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6.3

Driicken Sie Zum
9 <O nach oben Auswahl von Einfiigen zum
oder unten Einflgen eines Bildes

10 Bild/Neues Bild Wahlen Sie entweder ein bereits
gespeichertes Bild oder ein
gerade aufgenommenes Foto,
und driicken Sie WAHLEN

1l SENDEN Senden der Postkarte nach dem
Einfiigen des Bildes und der
Empféngeradresse(n).

Neuen Adresseintrag einfiigen

Wenn das Telefonbuch die Adresse des gewiinschten
Empfangers nicht enthélt, fiigen Sie eine neue Adresse ein,
indem Sie ADRESSE und Neuer Adresseintrag auswahlen. Legen Sie
folgende Informationen fest:

Option Beschreibung

Name: Eingabe des Empfangernamens
(obligatorisch)

Sonstiges z.Bs. Eingabe eines Firmennamens

StraBe Eingabe des StraBennamens

Option Beschreibung
Stadt Eingabe des Stadtnamens
Lz Eingabe der Postleitzahl (optional)

Wenn Sie alle obligatorischen Felder ausgefiillt haben,
driicken Sie FERTIG. Sie werden gefragt, ob Sie die
Postanschrift im Telefonbuch speichern machten.

Wahlen Sie NEIN, um zum Mend Adressieren an zuriickzukehren
und die Postkarte zu senden, ohne die Empfangeradresse zu
speichern.

Wahlen Sie JA, um die Adresse zu speichern und zu
entscheiden, ob die Adresse mit Telefonnummer oder E-Mail
Adresse gespeichert werden soll.

Nach der Eingabe aller erforderlichen Informationen driicken
Sie FERTIE, um zum Menii Adressieren an zuriickzukehren.
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6.4

Videoclips aufnehmen

6.4 Videoclips aufnehmen
Um ein Video aufzunehmen:

Funktion auswihlen (2] > Videokamera

Das aktuelle Sucherbild wird angezeigt.
Driicken Sie <&
nach oben oder

unten, um die ¥ Noch so viele
Wiedergabe zu VIDEOCLIP Clips konnen
unterbrechen | | [~ —1| aufgenommen
BEREICH
oder fortzusetzen. ¢ werden.
Driicken Sie «0» | = Fotogranieren /|  Zuriick zur
inks oder rects, | (O Verhahn vorherigen
um zwischen den .~ (AUFNAIME_= __zuRuciy— Anzeige
Kameramodi zu Driicken Sie
wechseln. ) d
Beginn der Clip- » um das
Aufnahme. Video Menii zu
offnen.
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6.6

Richten Sie das Objektiv auf das gewiinschte Motiv, und
gehen Sie wie folgt vor:

Driicken Sie Zum
1 AUFNAHME Starten der Videoaufnahme
Taste

Tipp: Sie kdnnen die Aufnahme durch
Driicken von PAUSE unterbrechen.

2 STOPP Taste Beenden der Videoaufnahme

3 OPTIONEN Taste  Anzeigen der Speicheroptionen

Wenn Sie das Video speichern
machten, fahren Sie mit Schritt 4 fort.

oder
VERWERFEN Loschen des Videos und Riickkehr
Taste zum aktuellen Sucherbild
4 & nach Bléttern zu einer Option
oben oder
unten

5 WAHLEN Taste  Auswahlen der Option

Videoanrufe durchfiihren

Wahrend der Wiedergabe eines Videoclips konnen Sie durch
Driicken von (£] das Video Menil ffnen, um verschiedene
Funktionen auszufiihren:

Option Beschreibung

Iu Kategorie zuweisen | Zuordnen des Videos zu einer
definierten Kategorie.

Einstellungen Video Offnen des Setup-Meniis zum
Anpassen von Videoeinstellungen.

Freien Speicher Anzeigen des zum Speichern von

anzeigen Videos verfiigharen Speichers

Option Beschreibung

In Vollbild wiedergeben | Anpassen des Videos, sodass es das
gesamte Display ausfiillt.

Senden in Nachricht Einfiigen des markierten Videos in
eine neue Nachricht.

Toom VergroBern oder Verkleinern des
Videos.

Neu Aufnehmen eines neuen Videos.

Details Anzeigen der Videoinformationen

Lischen Ldschen des markierten Videos.

Markieren Markieren des Videos zum
Verschieben, Kopieren, Senden oder
Loschen.

Allem markieren Markieren aller Videos zum
Verschieben, Kopieren, Senden oder
Ldschen.
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6.6 Videoanrufe durchfiihren

Sie kdnnen mit Ihrem Telefon auch einen Videoanruf an eine
Person absetzen, die ebenfalls ein Videotelefon besitzt. Auf
diese Weise kénnen Sie sich wéhrend des Gesprachs
gegenseitig sehen. Bitte beachten Sie, dass beide Teilnehmer
in einem 3G-Netz angemeldet sein und sich innerhalb des
3G-Abdeckungsbereichs befinden miissen.

6.6.1 Einen Videoanruf tatigen
Kurzanleitung fir Videoanrufe:

Driicken Sie Zum
1 Tasten Wahlen der Rufnummer

Neue Videoclips

6.5

Driicken Sie (5], um das Video Menii zu 6ffnen, wenn die
Kamera aktiv ist. Das Menii kann die folgenden Optionen
enthalten:

Option Beschreibung

Gehe zu Videos Anzeigen der auf dem Telefon
gespeicherten Videos.

Speicherkarte/ Wechseln zwischen Telefonspeicher

Telefonspeicher und Speicherkarte (nur verfiighar,

wenn eine Speicherkarte
eingeschoben ist).

Internansicht Wechseln zwischen interner Kamera
(fiir Selbstportréts) und externer
Kamera.

Einstellungen Video Offnen des Setup-Meniis zum
Anpassen von Bild- und
Videoeinstellungen.

6.5 Neue Videoclips

Sie kdnnen Videoclips mit Vodafone live! herunterladen oder
per MMS-Nachricht empfangen.

6.5.1 Videoclips herunterladen

Informationen iiber das Herunterladen eines Bildes mit
Vodafone live! finden Sie auf Seite 43. Informationen zum
Speichern eines Videoclips von einer Nachricht finden Sie auf
Seite 73.

6.5.2 Videoclips anzeigen und verwalten

Zum Wiedergeben eines auf dem Telefon gespeicherten
Videoclips gehen Sie folgendermafen vor:

Funktion auswahlen Z) > Multimedia > Videokamera

Freien Speicher Uberpriifen, wie viel Speicherplatz fiir
anzeigen das Speichern von Videos (ibrig ist.

Einen Videoanruf tatigen

Driicken Sie Zum
1 <O nach oben Blattern zum Videoclip
oder unten
2 ABSPIELEN Taste Starten der Videoclip-
Wiedergabe
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6.6.1

Auswahl von Anwendungen

Driicken Sie Zum
2 (B Absetzen des Anrufs
3 o Beenden des Anrufs und ,Auflegen*

des Horers, wenn Sie fertig sind

Optionen wéhrend eines aktiven Videoanrufs
Wechsel zwischen den Ansichten

Driicken Sie Zum

ANS.WECHS Wechsel zwischen den priméren
und sekunddren Videobereichen
wahrend eines Videoanrufs

Waéhrend eines aktiven Videoanrufs gibt es auf dem

Telefondisplay zwei Videobereiche. Der primare Videobereich

zeigt Ihr eigenes Bild (oder das ausgewdhlte Bild fiir “Kamera
aus”), und der sekundare Videobereich zeigt das Bild
Gespréchspartners an. Sie kdnnen zwischen den

Videobereichen hin- und herschalten und Ihr eigenes Bild im

sekunddren sowie das des Gesprachspartners im primaren
Bereich anzeigen

Driicken Sie Zum

Applikation auswahlen Auswéhlen anderer
Anwendungen wahrend eines
Videoanrufs

Wahrend eines aktiven Videoanrufs konnen Sie auf andere
Anwendungen wie Telefonbuch, Kalender, Multimedia oder den
Vodafone livel zugreifen. Sie kdnnen wéhrend eines Videoanrufs
auch Nachrichten senden und empfangen oder einen neuen
Videoanruf starten.
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6.6.1

Einen Videoanruf tatigen

Videoanrufmenii
Funktion auswahlen (3] > Videoanrufmenii

Es folgen einige Optionen, die wéahrend eines aktiven
Videoanrufs im Videsanrufmenii zur Verfiigung stehen.

Telefon mit anderem Gerat verbinden 6.7

Driicken Sie

Zum

Driicken Sie Zum

Anwendung auswhlen Zugreifen auf Anwendungen wie
Telefonbuch, Terminkalender
oder Browser wahrend eines
aktiven Videoanrufs

Hatten/Wiederaufnehmen

Unterbrechen der
Audiolibertragung, wenn die
Kamera ausgeschaltet ist, um
z.B. ein anderes Bild als Bild fiir
“Kamera aus” auszuwahlen.
Wahlen Sie Wiederaufnehmen, um
zum Videoanrufmenii
zuriickzukehren.

Driicken Sie

Zum

Helligkeit/Kontrast
einstellen

Anpassen von Helligkeit und
Kontrast auf dem Display. Dies
beeinflusst nicht das ausgehende
Videobild.

Ein- oder Ausschalten der
Kamera

Kamera ein/Kamera aus

Externansicht/Internansicht | Auswéhlen der Ansicht, von der
das Bild aufgenommen wird,
wenn die Kamera eingeschaltet
ist.

Auio stummschalten/Audio
sinschalten

voriibergehenden Anhalten der
Videobildiibertragung Wéhlen
Sie Audio einschalten, um die
Videobildiibertragung
fortzusetzen
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6.7.1

Ansicht wechseln

Wechseln zwischen den
primdren und sekundaren
Videobereichen auf dem
Telefondisplay

USB-Kahel anschliessen

Einstellungen

Festlegen von
Kameraeinstellungen:

- wdhlen Sie Spiegel, damit die
Kamera ein ,,Spiegelbild*
aufnimmt (nur bei Internansicht
anwendbar)

- wahlen Sie Statussymbole, um
Statusanzeigen im Sucher Ein/Aus
zu schalten

- wahlen Sie Lichtverhiltnisse, um
die Lichtverhdltnisse fiir das
Display einzustellen: Automatiseh,
Sonnig, Bewilkt, Innenraum oder
Dunkelheit

6.7.1 USB-Kabel anschliessen

SchlieBen Sie ein Motorola Original™ USB-Kabel
folgendermaBen zwischen Telefon und externem Gerét an:
Hinweis: Uberpriifen Sie den Computer oder das Laptop auf

den erforderlichen Kabeltyp. Das USB-Kabel wird als
Zubehdr angeboten.

Aktion
1 Stecken Sie das Ende
des Kabels mit dem

Motorola Logo in den /
Zubehgranschluss am ®
unteren Ende des 2 <
Telefons. Achten Sie
darauf, dass das Logo

und das Telefon in die gleiche Richtung zeigen.

2 Stecken Sie das andere Ende - den USB-Stecker - in
den USB-Anschluss an dem Gerét ein.
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6.7 Telefon mit anderem Gerit verhinden

Sie kdnnen das Telefon auf folgende Arten mit
einem Computer oder einem tragbaren Gerét
verbinden:

o USB-Kabel

Hinweis: Nicht jedes Gerét unterstiitzt alle Verbindungsarten.
Uberpriifen Sie die technischen Daten des externen Geréts.
Der Einsatz von drahtlosen Geréten und deren Zubehdr ist in
einigen Gebieten eventuell verboten oder eingeschrénkt. Die
Gesetze und Vorschriften tiber die Nutzung dieser Produkte
miissen stets eingehalten werden.
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711

Browser-Sitzung starten

Service (GPRS) benutzen. Diesen Verbindungstyp erkennen
Sie am Symbol E"(GPRS) im Standby-Display. Die Anzeige
verschwindet beim Start einer Browser-Sitzung. Wenn
wahrend einer Browser-Sitzung das Symbol € (Anruf
verbunden) angezeigt wird, nutzt das Telefon eine Standard-
Sprachverbindung. Welcher Netzverbindungstyp verwendet
wird, ist vom Netz des Diensteanbieters abhdngig. Die
Gebiihren fiir die Netzverbindung kénnen je nach
Verbindungstyp unterschiedlich sein.

Hinweis: Bei einigen Telefonfunktionen wird méglicherweise
automatisch eine Browser-Sitzung gedffnet.

7.1.1 Browser-Sitzung starten

Driicken Sie Zum

10 Start des Browsers

2 <O nach oben Blattern zu einem Lesezeichen,
oder unten Dienst oder einer Applikation

3 WAHLEN Taste Auswéhlen des Elements

Schnellzugriff: Wenn Sie eine Textnachricht mit einer
integrierten Web-Adresse (URL) 6ffnen, kénnen Sie den

44  Vodafone live!

Browser starten und direkt zu der URL wechseln, indem Sie
auf (5] > Gehe zu driicken.

Wenn Sie mit dem Browser keine Netzverbindung herstellen
kdnnen, wenden Sie sich bitte an Ihren Diensteanbieter.

7.1.2 Interaktion mit WAP-Seiten

Driicken Sie Zum

<& nach oben oder Blattern durch Text oder

unten Markieren eines auswahlbaren
Elements

WAHLEN Taste Auswéhlen des markierten
Elements

Tasten, und danach 0K | Eingeben von Daten

Tipp: Driicken Sie (&, um im
Falle eines Eingabefehlers jeweils
einen Buchstaben zu Idschen.

ZURICK Taste Zuriickkehren zur vorherigen
Seite
(] Offnen des Browser Menii

Vodafone live!

7.1 Browser

Ihr Telefon wurde fiir den Zugriff auf das Mobilfunk-
Internetportal Vodafone live! eingerichtet. Weitere
Informationen zum Service von Vodafone live! finden Sie
unter www.vodafone.com.

Wenn Sie sich mit dem Dienst Vodafone live! verbinden
mdchten, driicken Sie auf dem Telefon die Browser-Taste fiir
Vodafone live! Sollten bei der Verbindung mit Vodafone live!
Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte an Vodafone.

Funktion auswahlen QO
(2] > Vodafone livel

Bei Verwendung des Browsers stehen lhnen folgende
Optionen zur Verfiigung:

Option Beschreibung

Schnellzugriff Vorkonfigurierte Shortcuts auf
Elemente wie Klingeltone, Bilder,
News, Sport und Spiele.

URL eingeben Sie wechseln zur gewiinschten Seite.

Browser Einstellungen | Andern der Browser-Einstellungen.

Download von Dateien

Option Beschreibung

Verlauf Anzeige einer Liste zuletzt
aufgerufener Seiten.

Profile Web-Profile einrichten.

Von Vodafone live! kdnnen Sie auch Bilder, Videos,
Klingelténe und Spiele herunterladen und auf Ihrem Telefon
installieren.

Mit dem Browser kdnnen Sie iiber das Telefon auf WAP-
Seiten oder WAP-basierte Applikationen zugreifen. Hinweise
zur Einrichtung des Zugangs erhalten Sie bei Bedarf von
Vodafone.

Ihr Telefon kdnnte eine Hochgeschwindigkeitsverbindung
(iber das Universal Mobile Telecommunications System
(UMTS) verwenden, was zu verbesserter Qualitat, besseren
Klangen, Bildern und Videos sowie héherer Geschwindigkeit
beim Herunterladen von Spielen und Klingeltonen fiihrt.
Dieser Verbindungstyp wird durch das Symbol = (UMTS)
angezeigt.

Alternativ konnte Ihr Telefon eine
Hochgeschwindigkeitsverbindung iiber General Packet Radio
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7.1.3

7.1.3 Download von Dateien

Von einer WAP-Seite kdnnen Sie Bilder, Sounds oder andere
Objekte herunterladen, indem Sie den entsprechenden Link
auswdhlen. Sie konnen diese Dateien auf Ihrem Telefon
speichern und z. B. als Hintergrundbild, Bildschirmschoner
oder Signalton verwenden.

o Die Dateien, die Sie herunterladen oder als Anhénge
erhalten, sind méglicherweise durch eine Sperre gegen
Speichern im externen Speicher, Weiterleiten oder
Bearbeiten geschiitzt

e Falls wéhrend des Downloads ein Anruf eingeht,
kénnen Sie diesen durch Driicken von App.ausw.
annehmen, ohne dass der Download unterbrochen
wird.

e Um einen laufenden Download zu beenden, driicken
Sie ee.

7.1.4 WAP-Profile

Diese Funktion ermdglicht das Auswéhlen oder Erstellen von
Netzverbindungsprofilen. Ein Profil enthélt alle Daten, die
zum Herstellen einer Web Session erforderlich sind.

Funktion auswahlen (E) > Vodafone live! > Profile

Falls erforderlich, erhalten Sie die nétigen Informationen von
Ihrem Diensteanbieter.

7.1.5 Browser im Hintergrund ausfiihren

Manche Telefone werden bei der Registrierung in einem Netz
so eingerichtet, dass Browser-Sitzungen im Hintergrund
ausgefiihrt werden. Auf diese Weise kdnnen an dem Telefon
Cell Broadcast-Nachrichten, die von dem Diensteanbieter
gesendet werden (z. B. Informationen zu Borsenkursen,
Nachrichten oder Sportergebnisse), angezeigt werden.
Dienste dieser Art sind normalerweise (ber einen Vertrag mit
dem Diensteanbieter erhaltlich.
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7.1.5

Browser im Hintergrund ausfiihren

Web Nachrichten einrichten

Funktion auswahlen (3] > Nachrichten > WAP

Nachrichiten
(=) > Einstellungen WAP Nachr.
> Dienst
Option Beschreibung
Aus Beendet alle Browser-Nachrichten.
Alle empfangen Lésst alle Browser-Nachrichten zu.
Beschréinkt Lésst nur Browser-Nachrichten von
Ihrer Service-Center-Nummer zu.
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8.1

Das Display

Folgende Statusanzeigen sind moglich:

4.Roaming

aktiv 5. Verbindung aktiv
3. Daten

2.GPRS \
1.Signalstérk\

—— L u “mmy 8-Akku

6.Nachrichten

7.Signaltyp

O

1. Anzeige der Signalstarke

Vertikale Balken zeigen die Starke der Netzverbindung an. Sie
kdnnen weder anrufen noch Anrufe empfangen, wenn Y
(Kein Signal) oder Y@ (Keine Ubertragung) angezeigt wird.
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2. GPRS-Anzeige

W Zeigt an, dass |hr Telefon eine
Q_J\. Hochgeschwindigkeits-Netzverbindung (General
b " packet Radio Service, GPRS) verwendet. GPRS
ermdéglicht schnellere Dateniibertragungen.
Folgende Anzeigen kénnen vorkommen:

= GPRS Service verfiig- g - GPRS eingebucht
bar, externe Datensitzung

oo = GPRS Paketdaten

verfligbar

3. Dateniibertragungsanzeige

Zeigt den Status der Verbindung und der Dateniibertragung
an. Folgende Anzeigen kdnnen vorkommen:

& = Gesicherte GPRS «= = Ungesicherte GPRS
Dateniibertragung Dateniibertragung
= Gesicherte = Ungesicherte

Applikationsverbindung Applikationsverbindung

By = Gesicherte CSD- © = Ungesicherte CSD-
Verbindung Verbindung

Telefonfunktionen

Eine Abbildung des Telefons finden Sie auf Seite 1.

8.1 Das Display

Das unten abgebildete Standby-Display ist die
Standardanzeige, wenn kein Gespréch gefiihrt und das Menii
nicht benutzt wird. Das Wahlen von Telefonnummern ist nur
in diesem Modus méglich.

T B Gl )

Vodafone

Datum ———
aum L Schnellzugriffe

Nachrichten —f— <2 & 1 Kalender

Telefonbuch ——— & Uhr
nmnaﬁr
Beschriftung —NAGHRIGHT = OVLIVE;— Textlabel fiir
fiir linken [ rechten Softkey

Softkey Meniianzeige

Das Display

Driicken Sie die Navigationstaste (-O+) nach links, rechts,
oben oder unten, um eines der Funktionssymbole
auszuwéhlen. Wenn Sie versehentlich das falsche
Meniisymbol ausgewahlt haben, konnen Sie durch Driicken
von «z» wieder zum Standby-Display gelangen.

Hinweis: Ihr Standby-Display kann anders aussehen als das
vorstehend abgebildete Display. Ihr Diensteanbieter hat
modglicherweise die Meniisymbole deaktiviert, damit das
Hintergrundbild-Bild besser sichtbar ist. Sie kénnen die
Meniisymbole jedoch auch dann auswéhlen, wenn sie
verborgen sind.

Die Anzeige = (Meni) weist darauf hin, dass Sie durch
Driicken der Meniitaste ((3]) das Hauptmenii 6ffnen kénnen.

Die Beschriftungen unten links und rechts im Display zeigen
die aktuellen Softkey-Funktionen an. Driicken Sie den linken
oder rechten Softkey, um die im zugehérigen Textfeld
angezeigte Funktion auszufiihren.
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8.1

4. Roaming-Anzeige

B Wird angezeigt, wenn Ihr Telefon ein fremdes
W Netz auBerhalb Ihres Primérnetzes sucht oder

v nutzt. Folgende Anzeigen kdnnen vorkommen:
= = 3G Home % =3G Roam

@ =2.5G Home ® =2.5G Roam

E =2G Home B2 =2G Roam

5. Anzeige der aktiven Leitung
W Zeigtan, ob ein aktiver Anruf gefiihrt wird (€)
w- oder ob die Rufumleitung eingeschaltet ist (€¢=).
™ Bei SIM-Karten mit zwei Rufnummern sind
folgende Symbole mdglich:

€1 = Leitung 1 aktiv
(= Leitung 1 aktiv,
Rufumleitung ein

€2 = Leitung 2 aktiv
(" = Leitung 2 aktiv,
Rufumleitung ein

6. Anzeige eines Nachrichteneingangs

B Wenn Sie eine neue Nachricht erhalten, sind
] f Balinh-
N = folgende Anzeigen moglich:

= Textnachricht

@ = Sprach- und
Textnachricht

= Sprachnachricht

7. Signaltypanzeige
Zeigt den eingestellten Signaltyp an.

«<J = lauter Rufton «<J = leiser Rufton

3¢ = Vibrieren und $< = Vibrieren, dann
akustisches Signal akustisches Signal

3@ = Vibrieren @< = kein Signal

8. Akkuladezustandsanzeige

Vertikale Balken zeigen den Akkuladezustand an. Mit der
Meldung Akku fast leer und mit einem Signalton wird darauf
hingewiesen, dass der Akku fast leer ist.
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8.2

Navigationstaste

8.2 Navigationstaste

Driicken Sie die
Navigationstaste (<9-), um im Nav.
Meniisystem nach oben, ) %] Taste
unten, links oder rechts zu
bléttern. Driicken Sie auf die
Mitte der Taste ((€J), um eine
markierte Menioption auszuwahlen.
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8.4

8.3 Meniibedienung

Driicken Sie im Ausgangsbildschirm ], um das

Hauptmenii aufzurufen

Meniitaste Markiertes

Aufrufen des Symbol einer

Mendsystems oder |~ Meniioption
Offnen eines
Untermentis.

Rt Sty

Fiihrt die links

angegebene angegebene

; Funktion aus
Funktion aus
Navigationstaste

gy =
8 echte \_© Mend verlassen,
- hne Anderungen
Driicken Sie die Yorsunhmen

mitlere vorzunehmen
Auswahltaste, um
die Funktion des
rechten Softkeys
auszufiihren.

Sondertasten

 Driicken Sie «©+, um nach oben oder unten zu blattern
und die gewiinschte Option zu markieren.

* |n einer nummerierten Liste driicken Sie eine
Nummerntaste, um die Option zu markieren.

In einer alphabetisch sortierten Liste driicken Sie die
Taste mit dem entsprechenden Buchstaben (evtl.
mehrmals), um die Option zu markieren.

Ist fiir eine Option eine Liste mit mdglichen Werten
verfiigbar, driicken Sie <O~ nach links oder rechts, um
durch die Werte zu blattern und einen Wert
auszuwéhlen.

Gibt es fiir eine Option eine Liste moglicher

numerischer Werte, driicken Sie eine Nummerntaste,
um den Wert einzustellen.
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8.4 Sondertasten

Ihr Telefon hat spezielle Tasten fiir den schnellen Zugriff auf
hdufige Funktionen.

Lautstérke
=20 B Kamera
%\TLbschen/Zuri]ck

Videoanruf ——
S
-1 2

Sprachanruf/q o5 3= |™Anschalten & Ende

Lautstérketasten: Einstellen der Hsrmuschellautstérke
wiéhrend eines Gesprachs oder der Ruftonlautsstarke
im Standby-Display (siehe Seite 17).

o Smart-Taste: Ausfiihren der wahrscheinlichsten Aktion
in einem Display.

Videoanruf-Taste: Durchfiihren eines Videoanrufs an
die eingegebene Rufnummer (siehe Seite 38).

Sprachanruftaste: Durchfiihren eines Sprachanrufs an
die eingegebene Rufnummer (siehe Seite 18).

Kamerataste: Anzeigen des Kamerasuchers (siehe
Seite 29).

Meniifunktion auswahlen

8.3.1

Driicken Sie «©+, um eine Meniifunktion im Hauptmenii
anzusteuern und zu markieren. Je nach Dienstanbieter und
Vertrag kann das Hauptmenii die folgenden Optionen
enthalten:

Symbol | Funktion Symbol | Funktion
% Load-A-Game Q? Vodafone live!
¢ | Mein Telefon ¢ | Machrichten
¢ | Kamera 28 | Multmedia
& Anwendungen = Videokamera
o) Schnelizugriff 3 Einstellungen
& Rufmanager

8.3.1 Meniifunktion auswéhlen

Die Auswahl einer Meniifunktion erfolgt vom Standby-
Display aus:

Funktion auswihlen =) > Rufmanager > Gewihite Rufnr.

Dieses Beispiel zeigt, dass Sie im Standby-Display (5]
driicken, dann im Hauptmenii die Option €2 Rufmanager und

Externes Display

anschlieBend die Option Gewahite Rufnr. auswéhlen miissen.
Driicken Sie <O+, um zu weiteren Elementen zu blattern und
diese auszuwahlen. Driicken Sie den linken bzw. rechten
Softkey, um die unten links oder rechts im Display
angezeigte Funktion auszuwahlen.

8.3.2 Eine Funktionsoption auswahlen

Bei einigen Funktionen miissen Sie eine Option aus einer
Liste auswahlen:

Yl ] < m
Gewiilte Rufnr.
[] 107 Hans Schmidt Markierte
o ) A Thomas Option
Driicken Sie 7) Peter Breitmaul
ZEIGEN, um Bavid Thiele i i
Einzelheiten zur 51 fans Schmidt e o
4 4] Hans Schmidt ZURUCK, um zum
markierten 3) Hans Schmidt vorherigen
Option \zEeeN =  7uRlEky ™ Bildschirm
anzuzeigen. | zuriickzuge-

Driicken Sie (5], umein  langen.
Untermentl zu 6ffnen.
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8.5

o Lischtaste: Loschen eines einzelnen Zeichens oder
Riickkehr zur vorherigen Anzeige im Browser.

* Einschalttaste/Endetaste: Ein- und Ausschalten des
Telefons, Beenden von Gesprachen oder Verlassen des
Meniisystems (siehe Seite 17).

8.5 Externes Display

Bei geschlossener Klappe zeigt das externe Display die
Uhrzeit und den Telefonstatus an. AuBerdem werden
Meldungen angezeigt, in denen Sie auf eingehende Anrufe
und andere Ereignisse hingewiesen werden. Eine
Beschreibung der moglichen Statusanzeigen im externen
Display finden Sie auf Seite 47.

Hinweis: Bei geschlossenem Telefon kénnen Anrufe nur
getétigt und empfangen werden, wenn ein Headset
angeschlossen ist.

8.6 Der Zweiwegelautsprecher

Wenn die Sie den integrierten Lautsprecher des Telefons
aktivieren, konnen Sie mit dem Gespréchspartner sprechen,
ohne das Telefon an Ihr Ohr halten zu miissen.

Driicken Sie LAUTSPRECH., um den Lautsprecher wahrend eines
Gesprachs an- oder auszuschalten.

Bei aktivierter Freisprechfunktion wird im Standby-Display
die Meldung Lautsprecher ein angezeigt. Der Freisprechmodus
bleibt so lange eingeschaltet, bis Sie nochmals LAUTSPRECH.
driicken oder das Telefon ausschalten.

Hinweis: Der Zweigwegelautsprecher wird deaktiviert, wenn
Sie das Telefon an eine Auto-Freisprecheinrichtung oder ein
Headset anschlielen.

8.7 Code, PIN oder Passwort dandern

Der Entsperrcode (4-stellig) des Telefons ist werkseitig auf
1234 eingestellt, der Sicherheitscode (6-stellig) auf 000000.
Ihr Diensteanbieter setzt diese Nummern eventuell zuriick,
bevor Sie lhr Telefon erhalten.

Falls Ihr Diensteanbieter diese Codes nicht zuriickgesetzt hat,
empfehlen wir Ihnen, sie zu dndern, um den unbefugten
Zugriff auf Ihre personlichen Informationen zu verhindern.
Der Entsperrcode muss aus vier Ziffern, der Sicherheitscode
aus sechs Ziffern bestehen.
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8.8

Telefon sperren und entsperren

Sie kdnnen, falls erforderlich, auch den PIN- oder PIN2-Code
der SIM-Karte &ndern.

Gehen Sie folgendermaBen vor, um einen Code oder ein
Passwort zu dndern:

Funktion auswihlen (Z) > Einstellungen > Sicherheit
> Neus Passwirter

8.8 Telefon sperren und entsperren

Sie kdnnen das Telefon manuell sperren oder so einstellen,
dass es nach dem Ausschalten automatisch gesperrt wird.
Wenn Sie ein gesperrtes Telefon benutzen méchten, miissen
Sie den Entsperrcode eingeben. Ein gesperrtes Telefon
klingelt oder vibriert weiterhin bei eingehenden Anrufen oder
Nachrichten, allerdings miissen Sie es entsperren, um den
Anruf entgegennehmen zu kdnnen.

Notrufe sind dabei ausgenommen (siehe Seite 62).
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8.8.1 Manuelle Telefonsperre

Funktion auswihlen (=) > Einstellungen > Sicherheit
> Telefon sperren > Jetzt

sperren
Driicken Sie Zum

1 Tasten Eingeben des Entsperrcodes
2 0K Taste Sperren des Telefons

8.8.2 Telefon entsperren

Der Entsperrcode ist werkseitig auf 1234 eingestellt. Viele
Diensteanbieter setzen den Entsperrcode auf die letzten vier
Ziffern der jeweiligen Rufnummer zuriick.

Bei der Eingabeaufforderung Entsperrcode eingeben:

Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben des Entsperrcodes
2 0K Taste Entsperren des Telefons

Automatische Telefonsperre

8.8.3

8.8.3 Automatische Telefonsperre

Sie konnen das Telefon so einstellen, dass es immer beim
Ausschalten gesperrt wird.

Funktion auswéhlen (Z) > Einstellungen > Sicherheit
> Telefon sperren
> Automatisehe Sperre > Ein

Driicken Sie Zum

1 Tasten Eingeben des Entsperrcodes

2 0K Taste Aktivieren der automatischen
Sperre

8.9 Wenn Sie einen Code, Ihre PIN oder
lhr Passwort vergessen haben

Der Entsperrcode (4stellig) des Telefons ist werkseitig auf
1234 eingestellt, der Sicherheitscode (6stellig) auf 000000.
Viele Diensteanbieter setzen vor der Lieferung des Telefons
den Entsperrcode auf die letzten vier Ziffern der jeweiligen
Rufnummer zuriick.

Haben Sie lhren Entsperrcode vergessen, geben Sie
versuchsweise 1234 oder die letzten vier Ziffern lhrer
Telefonnummer ein. Sollte dies nicht funktionieren, gehen
Sie an der Eingabeaufforderung Entsperrcode eingeben
folgendermaBen vor:

Driicken Sie Zum

1 3 Offnen der Anzeige zum Umgehen
des Entsperrcodes

2 Tasten Eingeben des Sicherheitscodes

3 0K Taste Bestétigen des Sicherheitscodes

Wenn Sie den Sicherheitscode oder den PIN- oder PIN2-
Code der SIM-Karte vergessen haben, wenden Sie sich an
Ihren Dienstanbieter.
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Telefoneinstellungen

9.1 Eigenen Namen und eigene
Rufnummer speichern

Gehen Sie folgendermaBen vor, um auf der SIM-Karte den
eigenen Namen und die eigene Rufnummer zu speichern
oder zu bearbeiten:

Funktion auswihlen (3] > Einstellungen > Telefonstatus
> Meine Rufnummern

Schnellzugriff: Driicken Sie im Standby-Display Z) &, um
lhren Namen und lhre Telefonnummer anzuzeigen oder zu
bearbeiten.

Sollten Sie lhre eigene Rufnummer nicht kennen, wenden Sie
sich bitte an I[hren Diensteanbieter.

9.2 Uhrzeit und Datum einstellen
Der Kalender benétigt Uhrzeit und Datum.
Funktion auswéhlen (3] > Einstellngen

> Grundeinstellung > Zeit und
Datum
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9.5

9.3 Signaltyp einstellen

Das Telefon klingelt oder vibriert, um Sie auf einen
eingehenden Anruf oder ein anderes Ereignis hinzuweisen.
Dieses Klingeln oder Vibrieren wird hier als Signal
bezeichnet.

Sie konnen zwischen 5 verschiedenen Signaltypen wéhlen.
Gehen Sie folgendermaBen vor: Die Signaltypanzeige im
Display zeigt den aktuellen Signaltyp an (siehe Seite 49).

So legen Sie einen Signaltyp fest:

Funktion auswihlen ) > Signale > Signaltyp

Driicken Sie Zum

1 <O nach oben Blattern zum Signaltyp
oder unten

2 WAHLEN Taste Auswéhlen des Signaltyps

Hintergrund installieren

9.5 Hintergrund installieren

Sie konnen ein Bild oder eine Animation als Wallpaper fiir
das Standby-Display hinterlegen. Das Hintergrundbild
erscheint in Text- und Mendanzeigen als blasses
Wasserzeichen.

Hinweis: Bei Verwenden einer Animation als Hintergrund
wird nur das erste Bild der Animation angezeigt.

Funktion auswihlen =) > Personalisieren

> Hintergrundbild
Einstellung Beschreibung
Bild Auswahl des Bildes oder der

Animation fiir den Hintergrund im
Standby-Display.

Layout Wahlen Sie Zentriart, Display ausfiillen
oder Bild anpassen.

9.6 Bildschirmschoner einstellen

Sie konnen ein Foto, Bild oder eine Animation als Screen
Saver (Bildschirmschoner) installieren.
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Der Screen Saver wird nach einem festgelegten Zeitraum
angezeigt, wenn das Telefon eingeschaltet ist, aber nicht
benutzt wird. Das Bild wird gegebenenfalls an die
DisplaygréBe angepasst. Eine Animation wird fiir die Dauer
einer Minute wiederholt. Dann wird das erste Bild der
Animation angezeigt.

Tipp: Deaktivieren Sie den Screen Saver, wenn Sie die
Akkulebensdauer verldngern mochten.

Funktion auswéhlen (5] > Personalisieren
> Bildschirmschoner

Einstellung Beschreibung

Bild Auswahlen des Fotos, Bildes oder der
Animation fiir den Screen Saver

Verziigerung Auswdhlen der Zeitspanne, bevor der

Screen Saver aktiviert wird

Hinweis: st diese Zeitspanne linger
als Ihre Einstellung fiir Display
ausschalten, dann schaltet sich das
Display ab, bevor der Screen Saver
aktiv wird.

Antwortoptionen

9.4

Fiir jeden Signaltyp sind fir bestimmte Ereignisse die
Einstellungen bestimmter Signalténe, der Anrufer-ID sowie
der Rufton- und Tastaturlautstdrke méglich. Wenn Sie diese
Einstellungen dndern méchten, driicken Sie

3 > Signale > Typ Details.

o Wenn Sie den Signaltyp Stumm auswéhlen, ist die
Funktion AutoRufannahme (siehe Seite 80) deaktiviert.

Java™ -Applikationen kénnen das Telefon blinken und
vibrieren lassen. Sie kdnnen Appiik. Vibration und

Appiik Hintergrundiet unter (5] > Einstellungen > Java
Einstellungen ausschalten.

e Um die Signalisierung der wéhrend eines Gespréchs
eingehenden Nachrichten auszuschalten, wahlen Sie
(3] > Einstellungen > Gespréchsoptionen
> Benachrichtigungstyp > Wird nicht verwendet.

Displayhelligkeit einstellen

9.4 Antwortoptionen

Ein eingehender Anruf kann auf verschiedene Arten
angenommen werden.

Taste driicken Annehmen durch Driicken einer
beliebigen Taste

Klappe dffnen Annehmen durch Aufklappen des
Telefons

Aktivieren oder Deaktivieren einer Annahmefunktion

Funktion auswahlen (3] > Einstellingen
> Gespriichsoptionen
> Antwortoptionen

Driicken Sie Zum

1 O nach oben Blattern zu Taste driicken oder
oder unten Kiappe dffnen

2 ANDERN Taste Auswihlen der Option

3 <O nach oben Blattern zu Ein oder Aus
oder unten

4 WHHLEN Taste Bestétigen der Einstellung
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9.7

9.7 Displayhelligkeit einstellen

Funktion auswéhlen (5] > Einstellungen
> Grundeinstellung > Helligkeit

9.8 Displayfarbe einstellen
Sie kdnnen die Farbpalette auswahlen, in der Anzeigen,

Markierungen und Softkey-Textlabels im Display erscheinen.

Funktion auswihlen (3] > Personalisieren > Displayfarbe

9.9 Hintergrundbeleuchtung anpassen

Sie konnen festlegen, wie lange die Hintergrundbeleuchtung
von Display und Tastatur eingeschaltet bleibt, oder diese
ausschalten, um den Akku zu schonen.

Vorsicht: Die Einstellung Kontinuierlich kann die
Akkunutzungszeit verkiirzen.

Funktion auswahlen (3] > Einstellungen
> Grundeinstellung > Beleuchtung

9.10 Display Timeout einstellen

Sie kénnen das Display so einstellen, dass die
Hintergrundbeleuchtung automatisch ausgeschaltet wird,
wenn fiir einen festgelegten Zeitraum keine Aktivitét erfolgt
ist.

Funktion auswahlen (2] > Einstellungen

> Grundeinstellung > Display
ausschalten
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10

Die Grundfunktionen sind auf Seite 18 erldutert.

10.1 Aktive Telefonleitung wechseln

QJl Wechseln Sie die aktive Telefonleitung zum

] "

% = Absgtzen und Empfangen von Anrufen iiber lhre
Zweitnummer.
Hinweis: Diese Funktion ist vom jeweiligen
Betreiber abhédngig und nur verfiigbar, wenn Sie
eine SIM-Karte mit zwei Rufnummern besitzen.

Funktion auswihlen (Z) > Einstellungen > Telefonstatus
> Aktive Leitung

Die Anzeige fiir die aktive Leitung im Display zeigt die derzeit
aktive Telefonleitung an (siehe Seite 49).

10.2 Wahlwiederholung einer

Telefonnummer
Driicken Sie Zum
1 Anzeigen der Liste der gewahlten

Rufnummern
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10.6

Anruffunktionen
Driicken Sie Zum
2 <O nach oben Auswéhlen den gewiinschten
oder unten Eintrags
3 Erneuten Wahlen der
Rufnummer

10.3 Automatische Wahlwiederholung

Ist eine Nummer besetzt, zeigt das Telefon folgende Meldung
an: Nummer besetzt.

Ist die automatische Wahlwiederholung aktiviert, wéhlt das
Telefon die Nummer automatisch noch einmal. Das Telefon
klingelt oder vibriert dann einmal, zeigt die Meldung
Wahlwiederholung erfolgreich an und verbindet den Anruf.

Um die automatische Wahlwiederholung ein- oder
auszuschalten:

Funktion auswahlen =) > Einstellungen
> Grundeinstellung
> Auto.Wahiwiederhlg.

Notrufnummer anrufen

10.6 Notrufnummer anrufen

Ihr Diensteanbieter programmiert eine oder mehrere
Notrufnummern so, dass Sie diese in jedem Fall anrufen
konnen, auch wenn das Telefon gesperrt oder keine SIM-
Karte eingelegt ist. Ihr Dienstanbieter kann zusatzliche
Notfallnummern auf Ihre SIM-Karte programmieren.
Allerdings muss die SIM-Karte im Telefon eingelegt sein, um
die darauf gespeicherten Nummern wéhlen zu kénnen.
Weitere Hinweise dazu erhalten Sie von Ihrem
Diensteanbieter.

Hinweis: Die Notrufnummern sind je nach Land

10.7 Internationale Nummern wahlen

Halten Sie (@) gedriickt, um die Auslandsvorwahl (+) Ihres
Standorts einzufiigen.

10.8 Letzte Anrufe anzeigen

Das Telefon verwaltet Listen der Anrufe, die Sie zuletzt
empfangen oder getatigt haben, auch wenn die Anrufe nicht
verbunden wurden. Diese Listen sind von den neuesten zu
den altesten Eintrdgen sortiert. Die dltesten Eintrédge werden
geldscht, sobald neue hinzugefiigt werden.

unterschiedlich. Die vorprogrammierten Notr n
funktionieren u. U. nicht (iberall. Das Absetzen eines Notrufs
kann ggf. durch Netzprobleme, Umwelteinfliisse oder
Interferenzen verhindert werden.

Driicken Sie Zum
1 Tasten Wahlen der Notrufnummer
2 Anrufen der Notrufnummer
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griff: Driicken Sie auf dem Standby-Display *,,
um die Liste Gewahite Rufnr. zu 6ffnen.

Funktion auswihlen =) > Rufmanager

Driicken Sie Zum

1 O nach oben Blattern zu Empfangene Rufe oder
oder unten Gewahite Rufnr.

2 WAHLEN Taste Auswahlen der Liste

Anrufer-ID verwenden

10.4

Ist die automatische Wahlwiederholung deaktiviert, gehen
Sie folgendermaBen vor, um die Rufnummer erneut
anzuwdéhlen, wenn Sie ein Besetztzeichen horen und die
Meldung Nummer besetzt angezeigt wird:

Driicken Sie Zum
oder WIEDERH. Aktivieren der automatischen
Wahlwiederholung

Das Telefon wahlt die Nummer automatisch noch einmal.
Wenn der Anruf durchgeht, klingelt oder vibriert das Telefon
einmal, zeigt die Meldung Wahiwiederholung erfolgreich an und
verbindet dann den Anruf.

10.4 Anrufer-ID verwenden

10.4.1 Eingehende Anrufe

Mit der Funktion der Anrufer-Identifizierung (CLI) kdnnen die
Rufnummern eingehender Anrufe angezeigt werden.

Das Telefon zeigt den Namen des Anrufers (und ggf. sein
Foto) an, sofern im Telefonbuch gespeichert. Andernfalls
wird die Meldung Eingehender Anruf angezeigt.

Letzte Anrufe anzeigen

Sie kdnnen das Telefon auch so einstellen, dass Anrufe von
einer im Telefonbuch gespeicherten Rufnummer durch eine
unverwechselbare Signalton angezeigt werden. Weitere
Informationen finden Sie auf Seite 75.

10.4.2 Abgehende Anrufe

Sie kénnen die Funktion Anrufer-ldentifizierung fiir
abgehende Anrufe aktivieren bzw. deaktivieren.

Driicken Sie beim Wéhlen (wenn die Ziffern im Display
sichtbar sind) auf (5 > ID ausblenden/ID anzeigen.

10.5 Anrufsignal abschalten
Sie kdnnen das Anrufsignal des Telefons abschalten, bevor
Sie den Anruf entgegennehmen.

Driicken Sie Zum
eine Lautstarketaste Abschalten des Signals
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10.8

Driicken Sie Zum
3 O nach oben Blattern zu einem Eintrag
oder unten

Hinweis: " bedeutet, dass eine
Verbindung hergestellt wurde.

4 Anrufen der Nummer des
Eintrags

Tipp: Halten Sie *, zwei
Sekunden lang gedriickt, um
wahrend des Anrufs die
Rufnummer als
Mehrfrequenztone (MFV, DTMF)

zu senden.
oder
@. Durchfiihren eines Videoanrufs
mit der Nummer des Eintrags
oder

Driicken Sie Zum
anzeigen/Speichern Anzeigen der Eintragsdetails,
Taste wenn anzeigen {iber dem linken
Softkey erscheint

Speichern des Eintrags im
Telefonbuch, wenn Speichern iiber
dem linken Softkey erscheint
oder
(&) Offnen von Menii Anrufe mit
verschiedenen Meniifunktionen
fiir den Eintrag

Das Menii Anrufe kann die folgenden Optionen enthalten:

Option Beschreibung

Speichern Offnet einen neuen
Telefonbucheintrag fiir diese Nummer.
Nummer

Lischen Loscht den Eintrag.

Alle lischen Loscht alle Eintrége in der Liste.
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10.9 Riickruf bei unbeantwortetem Anruf
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10.13

Option Beschreibung 10.9 Riickruf bei unbeantwortetem Anruf
D aushienden/ID Blendet die Anrufer-1D beim nachsten Das Telefon erfasst unbeantwortete Anrufe und zeigt die
anzeigen Anruf ein oder aus. Meldung Verpassts Anrufe an, wobei x die Anzahl der
Nachricht senden Offnet eine neue Textnachricht mit verpassten Anrufe angibt.
dieser Nummer im Feld An.
Tiffern ergdnzen Fiigt nach der Nummer Ziffern hinzu Driicken Sie Zum
- "g - . 1 IHGEN Taste Anzeigen der Liste
TelNr. ergénzen Héngt eine Nummer aus dem gingegangener Anrufe
Telefonbuch oder der Liste der letzten - — -
Anrufe an. 2 O nach oben Auswabhlen eines Anrufs, der
- - — oder unten beantwortet werden soll
Téine senden Sendet die Nummer als MFV-Tone ins
Netz. 3 Absetzen des Anrufs
Diese Option wird nur wihrend eines
Anrufs angezeigt.

Anrufen mit Schnellwahl

Driicken Sie Zum

2 Bestitigen der Nummer

3 Anrufen des entsprechenden
Eintrags

10.14.1 Sprachnachrichten abhdren

Funktion auswahlen (Z) > Nachrichten > Mailbox

Schnellzugriff: Halten Sie im Standby-Display (Dgedriickt.

10.13 Anrufen mit Schnellwahl

Zum Wéhlen der Telefonbucheintrége 2 bis 9 driicken Sie die
zugehdrige Schnellwahltaste eine Sekunde lang.

Zum Wahlen Ihrer Mailbox driicken Sie (1. Informationen
zum Speichern Ihrer Mailbox-Nummer finden Sie auf
Seite 67.

10.14 Sprachnachrichten

Eingegangene Sprachnachrichten werden im Netz
gespeichert. Zum Abhdren rufen Sie lhre Mailbox an.

Von lhrem Diensteanbieter erhalten Sie méglicherweise
weitere Informationen zur Nutzung dieser Funktion.

66  Anruffunktionen

Das Telefon wéhlt die Nummer Ihrer Mailbox. Ist keine
Mailbox-Nummer gespeichert, werden Sie aufgefordert, eine
Nummer zu speichern.

10.14.2 Sprachnachricht empfangen

Der Eingang einer Sprachnachricht wird auf dem Telefon
durch &» (Sprachnachricht wartet) und Neue Sprachnachricht
angezeigt.

Driicken Sie Zum
ANRUFEN Taste Abhéren der Sprachnachricht

Das Telefon wéhlt die Nummer Ihrer Mailbox. Ist keine
Mailbox-Nummer gespeichert, werden Sie aufgefordert, eine
Nummer zu speichern.

Verwenden des Notizbhlocks

10.10

10.10 Verwenden des Notizblocks

Die zuletzt iiber die Tastatur eingegebene Ziffernfolge wird im
Speicher des Notizblocks abgelegt. Dabei kann es sich um
die zuletzt gewahlte Rufnummer handeln oder um eine
Nummer, die nur eingegeben, jedoch nicht gewahlt wurde.
Um die im Notizblock gespeicherte Rufnummer abzurufen,
gehen Sie folgendermaBen vor:

Funktion auswihlen =) > Rufmanager > Notizblock

Driicken Sie Zum
Anrufen der Nummer
oder
= Offnen von Wahl-Menii, um z. B.
Nummern anzufiigen oder ein
Sonderzeichen einzufiigen.
oder
SPEICHERN Taste (ffnet einen neuen

Telefonbucheintrag fir diese
Nummer. Nummer

lhre Mailbox-Nummer speichern

10.11 Nummer anhéngen

Wahrend des Wahlvorgangs (Ziffern sind im Display
sichtbar):

Driicken Sie Zum

(=] > TelNr. ergiinzen Anhangen einer Nummer aus
dem Telefonbuch oder der Liste
der letzten Anrufe

10.12 Kurzwahl
Jedem Telefonbucheintrag wird eine eindeutige
Kurzwahlnummer zugewiesen.

Sie konnen sich die Kurzwahinummer eines Eintrags
anzeigen lassen, indem Sie (5] > Telefonbuch driicken, zum
Eintrag blattern und dann ZEGEN driicken.

Kurzwahl eines Telefonbucheintrags:
Driicken Sie Zum

1 Tasten Eingeben der Kurzwahinummer
des gewiinschten Eintrags
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10.14.3

10.14.3 Ihre Mailbox-Nummer speichern

Falls erforderlich, kdnnen Sie Ihre Mailbox-Nummer wie
nachstehend beschrieben auf Ihrem Telefon speichern. Ihr
Diensteanbieter hat diese Nummer normalerweise bereits in
das Telefon einprogrammiert.

Funktion auswahlen (3] > Nachrichten
(=) > Einstellungen Mailbox

Driicken Sie Zum
1 Tasten Eingeben der Mailbox-Nummer
2 0K Taste Speichern der Nummer

Die Zeichen p (Pause), M (Wartezeichen) oder n (Nummer)
kdnnen in dieser Nummer nicht gespeichert werden. Wenn
Sie eine Mailbox-Rufnummer mit diesen Zeichen speichern
mdchten, miissen Sie zundchst einen entsprechenden
Telefonbucheintrag erstellen. Uber diesen Eintrag konnen Sie
Ihre Mailbox anrufen. Hinweise zum Speichern dieser
Zeichen in einer Nummer finden Sie auf Seite 74.

10.15 Anklopfen

Wenn wéhrend eines Gesprachs oder wéahrend eines Datei-
Downloads ein zweiter Anruf eingeht, werden Sie dariiber mit
einem Signalton informiert.

Driicken Sie Zum
1 Annehmen des neuen Anrufs
2 WECHSEL Taste Wechseln zwischen den Anrufen
oder
VERBINDEN Taste Zusammenschalten der beiden
Verbindungen
oder
(3] > GenaltRuf Beenden des gehaltenen Anrufs
beenden

Zur Nutzung dieses Merkmals muss die Anklopffunktion
eingeschaltet sein. Gehen Sie folgendermaBen vor, um das
Anklopfen zu aktivieren oder zu deaktivieren:

Funktion auswahlen (5] > Einstellngen
> Gespréchsoptionen > Anklopfen
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10.16

Verbindung halten

10.16 Verbindung halten

Driicken Sie Zum
(3] > Halten Halten der Verbindung

10.17 Anruf weiterleiten

QJl Sie kdnnen ein aktives Gesprach mit
] L ; S
X = Ankiindigung oder direkt weiterleiten.

10.17.1 Ankiindigen der
Rufweiterleitung

Funktion auswahlen () > Halten

Driicken Sie Zum
4 & nach oben Bléttern zu Ubergeben
oder unten
5  WAHLEN Taste Auswahlen von Ubergeben
6 0K Taste Bestétigen der Rufweiterleitung

10.17.2 Rufweiterleitung nicht ankiindigen

Funktion auswihlen = > libergeben

Driicken Sie Zum

1 Tasten Wahlen der Rufnummer, zu der
der Anruf weitergeleitet werden
soll

2 Weiterleiten des Anrufs

Driicken Sie Zum

1 Tasten Wahlen der Rufnummer, zu der
der Anruf weitergeleitet werden
soll

2 Anrufen dieses Teilnehmers, um

die Rufiibergabe anzukiindigen

3 3@ (ffnen des Meniis
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11.1

Navigationshilfe

Funktionen des Telefons

11

11.1 Navigationshilfe
Hauptmenii

<P Load-A-Game
 Mehr Downloads
¢ Vodafone live!

« Vodafone live!
Schnellzugriff

ufrufen
Browser Einstellungen
History
Profile
Gespeicherte URLs
@8 Multimedia

© « Kamera
Videokamera
Bilder
Videos
Sounds

Dies ist das Standardlayout des Hauptmenils.

Es ist mdglich, dass sich das Layout und die
Funktionsnamen (z. B. Softkeys) Ihres
Telefons von diesem Standardlayout
unterscheiden. Unter Umstanden sind auf

Ihrem Telefon nicht alle Funktionen verfiigbar.

Funktionsiibersicht

& Nachrichten

Neue Nachricht
«  Neue Textnachricht
* Neue MMS
* Neue Vodafone Mail
* MMS-Vorlagen
« Neue Postkarte
Mailbox
Eingang

Email

WAP Nachrichten
Cell Broadcast
SMS Vorlagen
Ausgan

Entwiirfe
MMS-Vorlagen
Vodafone live!

(% Mein Telefon
« Bilder
« Sounds
* Videos

3 Anwendungen
% * SIM Anwendungen
Alarm
Rechner
Kalender
Wahidienste
Aktivierungsliste

& Telefonbuch

(& Videokamera
«  Schnellzugriff

<& Rufmanager
« Empfangene Rufe
 Gewdhlte Rufnr.
« Notizblock
* Gesprachszeit

& Einstellungen
d (siehe nachste Seite)
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11.2

Menii ,Einstellungen”

<€ Personalisieren
* Display

* Displayfarbe

* BegriiBung

. Hinterﬁrundbi\d

«  Bildschirmschoner
* Quick Dial

7p Signale

Ko . SignalEyp

*  SignaltypDetails
Anrufumleitung

- * Sprachanrufe

Alle I6schen
Status Umleitung

<% Gesprichsoptionen
* Gesprachstimer
* Gebiihren - Setu|
* Meine Anrufer-|
* Gesprach und Fax
+ Antwortoptionen

 Video Anrufe

Anklopfen
Benachrichtigungstyp
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<, Grundeinstellung

* Zeit und Datum

Video Gateway Nr.

* Schnellwahl
*  Auto.Wahlwiederhlg.
+ Display ausschalten
* Beleuchtung
« Blattern
* Haptik
. SErache .
*  Akkusparbetrieb
 Kontrast einstellen
* Helligkeit

Global zuriicksetzen
Zuriicksetzen/Loschen

& Telefonstatus

Meine Rufnummern
Aktive Leitung
Anzeige Ladezustand
Weitere Info

&9 Schnellzugriff

2 Kiz-Einstellungen
+  Auto.Rufannahme
* Auto.Freisprechen
* Timer Ziindung
*  Ladezeit

&7 MHeadset

«  Auto.Rufannahme
*  Sprachwahl

A Netz

 Neues Netz

« Einstellungen

« Verfiighare Netze
« Eigene Netzliste
« Statuston

* Rufabbruchton

&1 sicherheit
« Telefon sperren

Tastatur sperren

Anwendung sperren

Feste Rufnr.

Anrufsperre

SIM-PIN

Neue Passworter

Zertifikat Management

a Einstellungen
Java System
Alle Applikationen loschen?
Applik. Vibration
Applik. Lautstérke
Prioritat: Applikation
App\ik.Himen[;rundIicht
Standby-ApF k. einstellen
Applikation laden
Java System

Netzzugriff
DNS \Pg

2 Ja

H

11.2 Funktionsiibersicht

Bitte beachten Sie, dass nicht alle Funktionen zur Verfiigung

11.2.2 Nachrichten

. Funktion Beschreibung
stehen konnten. Textnachricht Eine Textnachricht versenden:
11.2.1 Anruffunktionen senden () > Nachrichten > Neue Nachricht > Neue
. _ Textnachricht
Funktion Beschreibung Easy SMS senden | Vordefinierte Easy SMS senden:
Konferenzge- Wihrend eines Anrufs:

sprach

(3 > Haiten, nichste Nummer wéhlen
und dann VERBINDEN

deaktivieren:

Anrufumleitung Rufumleitung aktivieren oder

(3] > Einstellungen > Anrufumleitung

(Z]) > Nachrichiten > SMS Voriagen

Blattern Sie zu einer Nachricht, und
driicken Sie SENDEN.

Multimedia-Nach-
richt (MMS) sen-
den

> Anrufsperre

Anrufsperre Einschrankungen fiir abgehende oder
eingehende Anrufe festlegen:

() > Einstellungen > Sicherheit

MMS-Nachricht versenden:

(Z]) > Nachricfiten > Neue Nachrichit > Neue
MMS

MMS-Vorlage
verwenden

MMS-Vorlage mit vordefinierten
Medien 6ffnen:

(5] > Nachricfiten > Neue Nachricfit > MMS-
Vorlagen

Tipp: Zum Herunterladen von
Vorlagen oder anderen Objekten von
einer Web Seite, siehe Seite 83.
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11.2.3

E-Mail

Hinweis: Manche Dateien sind durch
eine Sperre gegen Weiterleiten
geschiitzt.

Funktion Beschreibung Funktion Beschreibung
Bilder und andere | Beim Bearbeiten einer Nachricht: Dateien in Nach- | Objekt in einer Nachricht markieren
Objekte einfiigen ) > Einiigen richten speichern | und dann:

(3 > speichern

Gesendete Nach-
richten anzeigen

(5] > Nachrichiten > Ausgang

Nachricht lesen

Eine eingegangene Text- oder
Multimedia-Nachricht lesen:

Driicken Sie LESEN.

Textnachrichten-
Setup

Einrichten oder Bearbeiten der
Einstellungen fir den Empfang von
Textnachrichten:

(Z] > Nachrichten > Einstellungen Nachrichten
> Setup Textnachr.

Telefonbuch 11.2.4
Funktion Beschreibung Funktion Beschreibung
Easy SMS, Bilder | Beim Bearbeiten einer Nachricht: E-Mail-Funktion | Einrichten oder Bearbeiten der
und andere &) > Einfiigen einrichten Einstellungen fiir den Empfang von E-

Objekte einfiigen

Hinweis: Manche Dateien sind durch
eine Sperre gegen Weiterleiten
geschiitzt.

Mails:
(2] > Nachrichten(Z) > Einstellungen eMail

Gesendete Nach-
richten anzeigen

(5] > Nachricfiten > Ausgang

11.2.4 Telefonbuch

Nachricht beant-
worten

Beim Lesen einer Nachricht:
(3 > Antworten

Tipp: Um den Nachrichtentyp fir Ihre
Antworten auf MMS-Nachrichten zu
dndern: (5] > Nachrichten > Einstellungen
Nachrichiten > Einstellungen MMS

> Antworttyp

11.2.3 E-Mail

Nachricht beant-
worten

Beim Lesen einer Nachricht:
(3 > Antworten

Funktion

Beschreibung

Funktion

Beschreibung

E-Mail-Nachricht
senden

Versenden einer E-Mail-Nachricht:

(5] > Nachrichten > Neue Nachricht > Neue
eMail

Dateien in Nach-
richten speichern

Beim Lesen einer Nachricht ein Objekt
markieren und dann:

(=) > Speichern

Eintrag erstellen

Einen neuen Telefonbucheintrag
erstellen:

(3 > Telefonbuch
(3] > Neu > Telefonnummer or E-Mail Adresse
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Neue E-Mail-
Nachrichten emp-
fangen

Wenn Sie eine Meldung iiber wartende
E-Mails erhalten:

Driicken Sie PICKUP.

E-Mail-Nachricht
lesen

Lesen einer eingegangenen E-Mail-
Nachricht:

Driicken Sie LESEN.

Eintrag wahlen

Eine im Telefonbuch gespeicherte
Nummer anrufen:
S
(3 > Telefonbuch, markieren Sie den
Telefonbucheintrag, und driicken Sie
, um den Anruf durchzufiihren.
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11.2.4 Telefonbuch
Funktion Beschreibung Funktion Beschreibung
Sprachwahlein- | Eine im Telefonbuch gespeicherte PIN-Code mit Wihrend der Nummerneingabe: (5]
trag Nummer per Sprachwahl anrufen: Telefonnummer | > pause einfiigen, warten oder 'n’
speichern

Halten Sie “, gedriickt, und sprechen
Sie den Namen des Eintrags innerhalb
von zwei Sekunden nach der
entsprechenden Aufforderung.

Eintrag bearbei-
ten

Bearbeiten eines Telefonbucheintrags:

Driicken Sie (5] > Telefonbueh,
markieren Sie den Telefonbucheintrag,
und driicken Sie dann ZEIGEN sowie
BEARBEITEN.
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PAUSE Wartet bis zum Herstellen der
Verbindung und sendet dann die
verbleibenden Ziffern. Wenn der
Provider das erste Pausenzeichen
nicht erkennt, versuchen Sie es mit
zwei Pausenzeichen (pp).

warten Wartet bis zum Herstellen der
Verbindung und fragt Sie dann, ob die
weiteren Ziffern gesendet werden
sollen.

‘n": fordert Sie auf, eine Zahl
einzugeben, bevor Sie wéhlen. Die
Zahl, die Sie eingeben, wird anstelle
des Zeichens nin die Wahlsequenz
eingefigt./

Telefonbuch 11.2.4
Funktion Beschreibung Funktion Beschreibung
Anrufton-ID fiir Einem Telefonbucheintrag einen Telefonbuch- Kategorieansicht fiir Telefonbuch

Eintrag festlegen

unverwechselbaren Rufton zuweisen:
) > Telefonbueh > Eintrag

(5] > Bearbeiten > Signatton
> Ruftonname

Hinweis: Die Option Signalton ist bei auf
der SIM-Karte gespeicherten
Eintrdgen nicht verfiigbar.

Kategorie anzei-
gen

festlegen:
3 > Telefonbuch
(Z) > profiles > Kategorieansicht

Eintrag einer
Kategorie zuord-
nen

Kategorie fiir einen
Telefonbucheintrag festlegen:

() > Telefonbueh > Eintrag

() > Bearbeiten > Profile

> Kategoriename

Hinweis: Die Option Profile ist bei auf
der SIM-Karte gespeicherten
Eintrédgen nicht verfiigbar.

Lichtsignal-ID fiir
Kategorie festle-
gen

Unverwechselbaren Rufton fiir Anrufe
festlegen, die von
Telefonbucheintrdgen einer
bestimmten Kategorie kommen:

3 > Telefonbuch

(Z) > profiles, bléttern Sie zum Eintrag,
und driicken Sie (5] > Bearbeiten
> Signaiton

Telefonbuchliste
sortieren

Sortierung der Telefonbucheintrage
festlegen:

(3 > Telefonbuch

(5] > Einstellungen > Sortieren nach
> Sortierreihenfolge
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11.2.5

Funktionen anpassen

Funktion

Beschreibung

Funktion

Beschreibung

Meniifunktionen 11.2.6
Funktion Beschreibung 11.2.6 Meniifunktionen

Primére Rufnum-
mer festlegen

Hauptrufnummer festlegen, wenn ein
Telefonbucheintrag mehrere
Nummern enthalt:

(3 > Telefonbueh, zum Eintrag blattern,
(3 > nis priméir festlogen > Rufnummer

Rufton-IDs akti-
vieren

Unterschiedliche Ruftone fiir
Telefonbucheintrége aktivieren:

(3] > Signale > 7y Details > Kiingeltiine

Tastenbelegung | Menitsymbole im Standby-Display
im Standby-Dis- | andern (3] > Personalisieren > Softkeys
play dndern

Schnellwahl

Festlegen, dass Eintrdge im
Telefonbuch des Telefonspeichers
oder der SIM-Karte mit der
Schnellwahl angerufen werden
kénnen:

(3] > Einstellungen > Grundeinsteliung
> Schnellwahl

Ruftonlautstérke

Ruftonlautstarke einstellen:

(3] > Signale > Ty/p Details
> Ruftonlautstirke

Tastaturlautstarke

Tastaturlautstarke einstellen:

(=] > Signale > Ty/p Details
> Tastenlautstirke

11.2.5 Funktion

en anpassen

Eigene Tdne

Erstellen eigener Ruftone:
(3] > Signale > Eigene Tine

Meniiansicht

Hauptmenii mit grafischen Symbolen
oder als Textliste anzeigen:

Shortcuts Schnellzugriff fiir ein Mentielement
erstellen:

Markieren Sie das Meniielement;
driicken und halten Sie dann (Z].

Auswahl eines Schnellzugriffs:

(5] > Anwendungen > Schnelizugriff
> Name des Shortcuts

Hinweis: Ihr Telefon hat

vorkonfigurierte Vodafone-Shortcuts,
mit denen Sie Vodafone live!-Dienste
schnell erreichen kénnen. Dies sind:
Vodafone Mail, Vodafone Messenger

und My Vodafone.

Funktion Beschreibung
Sprache Festlegen der Meniisprache:
(3] > Einstellungen > Grundeinstellung
> Sprache
Global zuriickset- | Aller Optionen zuriicksetzen, auBer
zen Entsperrcode, Sicherheitscode und

Lebenszeit-Timer:

(3] > Einstellungen > Grundeinstellung
> Global zuriicksetzen

Funktion Beschreibung (3] > Personalisieren > Hauptmenii
Signaltyp Signalton fiir ein Ereignis dndern: > anzeigen
(=) > Signale > Signaltyp Details Menii-Reihen- Reihenfolge des Hauptmeniis andern:
> Ereignisname folge (3] > Personalisieren > Hauptmenii
> Reihenfolge éindern
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11.2.7 Wahlfunktionen
11.2.7 Wahlfunktionen Funktion Beschreibung
Funktion Beschreibung DTMF-Tdne DTMF-Tone aktivieren:
Festgelegte Ruf- | Aktivieren oder Deaktivieren der (3] > Einstellungen > Grundeinstellung > DTMF
nummer Funktion ,,Feste Rufnummern“: Zum Versenden von MFV-Ténen
(3) > Einstellungen > Sicherheit > Feste wiahrend eines Anrufs driicken Sie
Rufar. einfach die Nummerntasten.
Verwenden der Liste der festgelegten Um gespeicherte Nummern wéhrend
Rufnummern: eines Anrufs als MFV-Tone zu senden:
. Wéhlen Sie eine Nummer aus dem
(%) > Anwendungen > Wakidionste > Feste Telefonbuch oder der Liste der letzten
Rufar. Anrufe aus, und driicken Sie (3] > Tine
Servicewahl Service-Rufnummern wéhlen: senden.
(3] > Anwendungen > Wahidienste
> Servicewahl
Quick Dial Vorprogrammierte Telefonnummern
wahlen:
(3 > Anwendungen > Wahidienste > Quick
Dial
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Anrufe iiberwachen

Zuriicksetzen/ Alle Optionen (auBer Entsperrcode,
Loschen Sicherheitscode und Lebenszeit-
Timer) zuriicksetzen sowie alle
Benutzereinstellungen und -eintrége
(auBer auf der SIM-Karte gespeicherte
Informationen) léschen:

(3] > Einstellungen > Grundeinstellung
> Turiicksetzen/Lischen
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11.2.8

11.2.8 Anrufe iiberwachen

Die Netzverbindungszeit ist die Zeit, die zwischen Herstellen
der Verbindung zum Mobilfunknetz und Beenden der
Verbindung durch Driicken von «z» liegt. Besetztzeichen
und Ruftdne sind eingeschlossen.

Eventuell stimmt die Zeit, die Sie mit lhren Ruf-Timern
erfassen, nicht mit der Verbindungsdauer iiberein, die
lhnen von dem Diensteanbieter berechnet wird. Wenn Sie
Informati zu lhrer Abr g bendtigen, den Sie
sich an Ihren Diensteanbieter.

Funktion Beschreibung

Gesprachszeit Gesprachsdauer anzeigen:
(3] > Rufmanager > Gespréchszeit

Ruf-Timer Gesprachszeit oder Gebiihren
wahrend eines Anrufs anzeigen:

(3] > Einstellungen > Gespréchsoptionen
> Gesprichstimer

Gesprachsgebiih- | Anzeigen von Gebiihreninformationen:

ren (3) > Rufmanager > Gebifiren

11.2.9 Freisprech-Funktionen

Hinweis: Der Einsatz von drahtlosen Geréten und deren
Zubehdr ist in einigen Gebieten eventuell verboten oder
eingeschrénkt. Die Gesetze und Vorschriften (iber die
Nutzung dieser Produkte miissen stets eingehalten werden.

Funktion Beschreibung
Lautsprecher Aktivieren des
Freisprech-

Lautsprechers wéhrend
eines Gespréchs:
Driicken Sie LAUTSPRECH.

(falls verfiigbar) oder (5]
> lautsprecher ein
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11.2.9

Freisprech-Funktionen

Funktion Beschreibung Funktion Beschreibung
Automatische Automatische Auto-Freispre- Automatische
Rufannahme Rufannahme, wenn ein chen Rufumschaltung auf

(Autoeinbausatz
oder Headset)

Autoeinbausatz oder
Headset angeschlossen
ist:

‘Optional
Accessory

(5] > Einstellungen > Kiz-Einstellungen oder
Headset > Auto.Rufannahme

Hinweis: Mit der Einstellung des
Signaltyps auf Kein Ton/Vibr. werden
ankommende Anrufe nicht
automatisch angenommen.

(Autoeinbausatz)

einen Autoeinbausatz,
wenn dieser
angeschlossen ist:

(5] > Einstellungen > Kiz-Einstellungen
> AutoFreisprechen

Datenanrufe 11.2.10
Funktion Beschreibung 11.2.11 Netzfunktionen
Ladezeit Telefon wird nach

(Autoeinbausatz)

Abschalten der Ziindung
noch eine bestimmte
Zeitspanne geladen.

() > Einstellungen > Kiz-
Einstellungen > Ladezeit

Funktion

Beschreibung

Netzeinstellungen

Netzinformationen anzeigen und
Einstellungen anpassen:

(3 > Einstellungen > Netz

Sprachwahl
(Headset)

Sprachwabhl tiber Sende-/
Endetaste des Headsets
aktivieren:

'Accessol
(3] > Einstellungen > Headsat =
> Sprachwanl

Ziindtimer
(Autoeinbausatz)

Festlegen, dass das
Telefon nach dem
Abschalten der Ziindung
noch eine bestimmte
Zeitspanne eingeschaltet
bleibt:

(3] > Einstellungen > Kiz-Einstellungen
> Timer Ziindung

‘Optional
Accessory!

11.2.10 Datenanrufe

11.2.12 Tools

Funktion

Beschreibung

Funktion

Beschreibung

Daten senden

SchlieBen Sie das Telefon
an einem Gerét an.
Setzen Sie dann den
Anruf iiber die jeweilige
Gerédteanwendung ab.

‘Optional
Accessory

Termin anlegen

Einen neuen Termin anlegen:

(3 > Kalender, markieren Sie den Tag,
driicken Sie die mittlere Auswahltaste
und dann ] > Neu
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Daten empfangen

SchlieBen Sie das Telefon
an ein Gerat an.
Beantworten Sie dann
den Anruf iber die
jeweilige
Gerateanwendung.

Termin anzeigen

Termin anzeigen oder bearbeiten:

(Z) > Kalender, markieren Sie den Tag,
driicken Sie die mittlere Auswahltaste,
blattern Sie zum Ereignis und driicken
Sie ZEIGEN

Sicherheit
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11.2.13

11.2.12 Tools
Funktion Beschreibung Funktion Beschreibung
Terminerinnerung | Eine Terminerinnerung anzeigen: Weckfunktion Weckfunktion ausschalten:
TEIGEN Taste deaktivieren Driicken Sie DEAKTIV. oder e .
Terminerinnerung schlieBen: Eine Verzdgerung von acht Minuten
BEENDEN Taste festlegen:
Terminkalender- | Kopieren eines Driicken Sie SNOOZE.
eintrag auf ein Terminkalendereintrags auf ein Rechner Berechnungen durchfihren:
anderes Gerat anderes Mobiltelefon, einen Computer
. R . . (3] > Anwaendungen > Rechner
kopieren oder ein sonstiges Gerét:
Wéhrungsum- Wéhrung umrechnen:
) > Kalender, markieren Sie den Tag, rechner

driicken Sie die mittlere Auswahltaste,
markieren Sie das Ereignis und
driicken Sie dann )

> Senden> Ubertragungsmethode

Weckfunktion ein-
stellen

Weckfunktion einstellen:

(3 > Anwendungen > Alarm

() > Anwendungen > Reciner
(3] > Wechselkurs

Geben Sie den Wechselkurs ein, und
driicken Sie OK. Geben Sie dann den
Betrag ein, und driicken Sie

(Z)> Wiihrung umrechnen
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11.2.13 Sicherheit

Funktion

Beschreibung

SIM-PIN

SIM-Karte sperren oder entsperren:
() > Einstellungen > Sicherheit > SIM-PIN

Vorsicht: Wenn Sie dreimal
hintereinander einen falschen PIN-
Code eingeben, wird die SIM-Karte
gesperrt. Das Telefon zeigt dann
folgende Nachricht an: SIM gesperrt.

Sie kénnen zum Beispiel Bilder, Videos, Klingelténe und
Spiele vom mobilen Internetportal Vodafone live!

Anwendung sper-
ren

Anwendungen des Telefons sperren:

(Z) > Einstellungen > Sicherheit > Anwendung
sperren

herunterladen.
Funktion Beschreibung
Browser starten | Browser-Sitzung starten:
() > Vodafone live! > Vodafone vl
WAP-Setup Ein WAP-Profil auswahlen oder

erstellen:
(3 > Vodafone live! > Profile

11.2.14 Nachrichten und Unterhaltung
Hinweis: Die Dateien, die Sie herunterladen oder als
Anhénge erhalten, sind mdglicherweise durch eine Sperre
gegen Speichern im externen Speicher, Weiterleiten oder

Bearbeiten geschiitzt

Download von
einer WAP-Seite

Bild, Sound oder andere Datei von
einer WAP-Seite herunterladen:

Markieren Sie die Datei. Driicken Sie
WAHLEN und dann SPEICHERN.

Spiel oder Appli-
kation herunterla-
den

(Browser)

Spiel oder Java™ -Applikation mit
dem Browser herunterladen:

(3 > Vodafone live! > Vodafone livel,
markieren Sie die Anwendung,
driicken Sie WAHLEN und dann DOWNLOAD
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11.2.14

Nachrichten und Unterhaltung

Funktion

Beschreibung

Funktion

Beschreibung

Spiel oder Appli-
kation starten

Starten eines Spiels oder einer
Anwendung in Java™:

(=] > Meine Spiele, markieren Sie die
Anwendung und driicken Sie WAHLEN

Einstellungen fiir
Spiele oder Appli-
kationen dndern

Lautstérke, Prioritdt oder andere
Einstellungen fiir Spiele oder
Anwendungen in Java™ &ndern:

(3] > Einstellungen > Java Einstellungen

Bilder verwalten

Bilder und Animationen verwalten:
(3] > Multimedia > Meine Bilder

Foto- und Video-
einstellungen der
Kamera

Empfindlichkeit und andere
Einstellungen der integrierten Kamera
anpassen:
(3] > Multimedia > Kamera
(3] > Einstellungen Bilder
oder
(3] > Multimedia > Aufnehmenvideo
(3] > VideoEinstellungen

Hinweis: Foto- und Videokamera
verwenden dieselben Einstellungen.

Sounds verwalten

Rufténe, selbst komponierte oder
heruntergeladene Klange verwalten:

(5] > Multimedia > Meine Kiingeltiine

Videoclips ver-
walten

Videoclips verwalten:
(3] > Muttimedia > Videos
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Weitere Informationen hierzu finden Sie auf den Websites
der Weltgesundheitsorganisation (http://www.who.int/emf)
und von Motorola, Inc. (http://www.motorola.com/rfhealth).

Die Tests wurden in Ubereinstimmung mit internationalen
Priifrichtlinien durchgefiihrt. Der Hochstwert enthélt einen
erheblichen Sicherheitsfaktor als zusatzlichen Schutz fiir die
Bevolkerung und zur Beriicksichtigung von mdglichen
Messabweichungen. Weitere Informationen hierzu finden Sie
im Motorola Testprotokoll sowie den Unterlagen zum
Beurteilungsverfahren und zur Messfehlergenauigkeit fiir
dieses Produkt.

Bitte beachten Sie fiir den kérpernahen Betrieb den Abschnitt
Sicherheit und Allgemeine Informationen.

*

M
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DIESES TELEFONMODELL ENTSPRICHT DEN
INTERNATIONALEN RICHTLINIEN FUR DIE BEGRENZUNG
DER EXPOSITION DURCH ELEKTROMAGNETISCHE FELDER

Ihr Mobiltelefon ist ein Radiosender und -empfénger. Es ist
so konzipiert, dass die international empfohlenen
Hochstwerte fiir die Belastung durch elektromagnetische
Felder nicht iiberschritten werden. Diese Richtlinien wurden
von einer unabhéngigen wissenschaftlichen Organisation,
der ICNIRP, erarbeitet und beinhalten Sicherheitsfaktoren,
die den Schutz aller Personen unabhéngig von Alter und
Gesundheitszustand sicherstellen.

Die Richtlinien verwenden eine MaBeinheit, die als SAR
(Specific Absorption Rate) oder spezifische Absorptionsrate
bezeichnet wird. Die von der ICNIRP festgelegte SAR-
Hochstgrenze (ICNIRP SAR) fiir Mobilfunkgeréte betragt fiir
die allgemeine Bevolkerung 2 W/kg. Der hochste SAR-Wert,
der bei Priifungen mit diesem Gerdt am Ohr gemessen
wurde, betrug 0,96 W/kg*. Da Mobilfunkgerte die
verschiedensten Funktionen bereitstellen, kénnen sie auch an
anderen Betriebspositionen verwendet werden,
beispielsweise am Kdrper** (siehe Bedienungsanleitung). In
diesem Fall betrug der hdchste gemessene SAR-Wert

0,72 W/kg*.

Da der SAR-Wert bei der maximalen Sendeleistung des
Mobilfunkgeréts gemessen wird, liegt der tatsdchliche SAR-
Wert fiir dieses Gerét wahrend des Betriebs typischerweise
unter dem genannten Wert. Das ist darauf zurlickzufiihren,
dass die Sendeleistung des Gerdts automatisch auf den
geringst moglichen Wert eingestellt wird, der erforderlich ist,
um das Netzwerk zu erreichen.

SAR-Werte fiir verschiedene Telefone und Bedienpositionen
kénnen voneinander abweichen. Sie entsprechen jedoch alle
den behordlichen Anforderungen fiir einen sicheren Betrieb.
Bitte beachten Sie, dass technische Weiterentwicklungen an
diesem Modell zu verdnderten SAR-Werten fiir neuere
Produkte fiihren kdnnen. In allen Féllen geniigen die SAR-
Werte aber den Anforderungen der Richtlinien.

Nach Einschétzung der Weltgesundheitsorganisation (WHO)
sind nach dem gegenwértigen Stand der Wissenschatt keine
besonderen VorsichtsmaBnahmen fiir den Betrieb von
Mobilfunkgeraten erforderlich. Um die Belastung zu
verringern, empfiehlt sie, die Dauer von Gespréchen zu
begrenzen und/oder Freisprecheinrichtungen einzusetzen,
um einen méglichst groBen Abstand zwischen
Mobilfunkgerdt und Kopf bzw. Kdrper einzuhalten.
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